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1 Dokumentide ja tahiste kohta
1.1 Sissejuhatus

Selle toote kohta on olemas jargmised dokumendid:

= Elektriskeemid, mis sisaldavad soojuspumba elektriskeemi, on mdeldud térkeotsinguks ja hoolduse tegemiseks. Elektriskeeme saab
alla laadida, vt altpoolt.

= Kasutusjuhend tuleb Idppkasutajale lile anda ja koos temaga ldbi vaadata. Tarnitakse koos soojuspumbaga.

= Vajadusel on saadaval riigispetsiifilised juhised ja vormid. Tarnitakse koos soojuspumbaga.

= Iseliimuvad t6lgitud kleebised. Tuleb paigaldada tootmisplaadile paigalduse ajal. Tarnitakse koos soojuspumbaga.

Hooldusjuhiseid ja elektriskeeme saab alla laadida siit:

www.thermia.com/documents

1.2 Dokumendis kasutatavad siimbolid

Juhistes kasutatakse mitmesuguseid hoiatussiimboleid, mis koos tekstiga nditavad kasutajale, et tegevusega kaasnevad riskid.

Suimbolid asuvad tekstist vasakul ning ohutaseme maaratlemiseks kasutatakse kolme siimbolit:

Oht Téhistab vahetut ohtu, mis véib vajalike abindude vétmata jatmisel péhjustada surma véi raskeid kehavigas-
A tusi.
Hoiatus Kehavigastuste oht!
n Tahistab voimalikku ohtu, mis voib abindude votmata jatmisel pdhjustada surma voéi raskeid kehavigastusi.
Ettevaatust Paigaldise kahjustamise oht.
é Tahistab voimalikku ohtu, mis voib vajalike abindude votmata jatmisel pohjustada materiaalset kahju.

Neljandat siimbolit kasutatakse praktilise teabe v6i nduannete andmiseks selle kohta, kuidas ménd toimingut teha.

m Teave paigaldise kdsitsemise lihtsustamise voi voimaliku kditusalase tehnilise puuduse kohta.

1.3 Kleebistel olevad siimbolid

Soojuspumba eri osadel olevatel kleebistel véib esineda jargmisi siimboleid. See, milliseid simboleid kasutatakse, séltub soojuspumba
mudelist.
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1.3.1 Uldist

é Hoiatus, ohtlik! ii Hoiatus, kuumad pinnad!
Lugege kaasasolevad dokumendid labi. Hoiatus, lilkuvad osad!
e\

I:Iil Lugege kaasasolevad dokumendid labi. ii Hoiatus, kokkupdrkevigastuste oht!
C Hoiatus, ohtlik elektripinge!

1.3.2 Elektrikomponendid

Vélisseade :\’ffp'_g", EVU
Valine andur Sulatusandur

Kuumaveeandur

Ulemine kuumaveeandur Selgitus

1~ 777\ Voolukaitse Komponent, tavatarne vastavalt soovitatavale stisteemila-
Al _———

Vee kogumisalus ——— hendustele . . . .
el . ‘ \ Komponent, tarvikud vastavalt soovitatavatele siisteemila-
1’362 3 5undi klapp ==~ hendustele

Pty .

1406 Ruumiandur

voi

62 )

Al _———

1.3.3 Toruilihendused

ﬂ Kraanivesi

Kitteslisteem

@ Soolveeslisteem
Sulatuspaak

Paisupaak koos kaitseklapiga, soolvesi

=

>ﬁ Ohu viljalaskmine
é Temperatuur ja rohuvdahendusklapp

Vilisseade

ED Vee kittekeha
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2 Oluline teave / ohutusndue
2.1 Uldised ohutusabinéud
Hoiatus Kehavigastuste oht! Lapsed ei tohi tootega mangida.
Hoiatus Et veetemperatuur mudelites Diplomat Optimum G2/G3 ja Diplomat Duo Optimum G2/G3 on vdga kérge

-

(kuni 95 °C), tuleb kiilma ja sooja vee torude vahele paigaldada seguklapp, et sooja vee temperatuur majapi-
damises oleks madalam.
Alternatiivina voib hooldusmentiis vahendada sooja vee maksimaalset temperatuuri.

Ettevaatust

>

Soojuspumba peab paigaldama volitatud paigaldustehnik ning paigaldus peab olema kooskdlas kehtivate ko-
halike eeskirjade ja selle paigaldusjuhendiga.

Ettevaatust

>

See toode ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kellel on flilisiline, vaimne vdi sensoorne puue
voi puudulikud kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui nende isikute ohutuse eest vastutav isik ju-
hendab ja jélgib neid toote kasutamisel

Ettevaatust

]

>

Soojuspump tuleb paigaldada kiilmumiskindlasse keskkonda!

Ett

-

ust

vaa

>

Soojuspump tuleb paigaldada pérandadravooluga kohta.

Ett

-

ust

vVaa

>

Soojuspump tuleb paigaldada stabiilsele alusele. Pérand peab suutma kanda soojuspumba kogumassi koos
taidetud sooja vee mahutiga (vt tehnilisi andmeid).

Ett

-

ust

]

vaa

B

Lekete véltimiseks tuleb veenduda, et ihendustorudes ei ole pingeid!

Ett

-

ust

vaa

>

Aarmiselt oluline on kiittesiisteem ventileerida.

Ettevaatust

>

Selleks tuleb vajalikesse kohtadesse paigaldada labipuhumisklapid.

Ettevaatust

>

Sooja vee mahutil peab olema heaks kiidetud kaitseklapp.

B VMGFP226 Thermia Varmepumpar
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Ettevaatust Suletud paisupaakidega kiittestisteemid peavad olema varustatud heakskiidetud rohuméddikute ja kaitse-
é klappidega.
Ettevaatust Kilma ja sooja vee torud ning kaitseklappide lilevoolutorud peavad olema valmistatud kuumus- ja rooste-

kindlast materjalist, nditeks vasest. Kaitseklapi tlevoolutorudel peab olema avatud Gihendus dravooluga ning
need peavad sellesse kiilmumisvabas keskkonnas ndhtavalt voolama.

>

Ettevaatust Paisupaagi ja kaitseklapi vaheline Gihendustoru peab olema pideva llessuunalise kaldega. Pidev Ulessuunaline
kalle tdhendab, et toru ei tohi kalduda tGiheski punktis horisontaalist allapoole.

Kui soolvee torude seinalabiviikude juures on pohjavee sissetungimise oht, tuleb kasutada veekindlaid kaitse-
kraesid.

Lisaks kehtivatele kohalikele eeskirjadele tuleb paigaldamisel jalgida ka, et soojuspumbast ei kanduks hoones-
se miira tekitavat vibratsiooni.

Pl P >

2.2 Jahutusaine
2.2.1 Jahutusaine
Ettevaatust Jahutusaine ahela kallal tohib té6tada ainult tunnustatud insener.

A

Kuigi soojuspumba jahutussiisteem (jahutusaineahel) on tdidetud kloorivaba ja keskkonnasdbralikuks tunnistatud jahutusainega, mis ei
kahjusta osoonikihti, tohivad selle siisteemi t6id teha Gksnes volitatud isikud.

2.2.2 Tuleoht

Jahutusaine ei ole tavatingimustes tule- ega plahvatusohtlik.

2.2.3 Toksilisus

Tavaparasel kasutamisel ja tavatingimustes on jahutusaine madala toksilisusega. Kuigi jahutusaine toksilisus on madal, véib jahutusaine
tekitada ebatavalistes tingimustes voi kuritarvitamisel vigastusi (voi olla darmiselt ohtlik).

Hoiatus Kehavigastuste oht! Ruum, kuhu véib 6hutasemest allapoole koguneda raske aur, peab olema hasti ventileeri-

g tud.

Jahutusaine aur on raskem kui 6hk ning kinnistes ruumides, nt allpool ukse korgust ja lekete korral véib tekkida suur kontsentratsioon,
mis voib hapnikupuuduse tottu tekitada lambumisohtu.

Hoiatus Kehavigastuste oht! Lahtise tulega kokkupuutuv jahutusaine tekitab mirgist ja drritavat gaasi. Gaasi on voi-
g malik avastada selle I6hna jargi ka kontsentratsiooni korral, mis jadb allapoole selle lubatud piiri. Evakueerige
piirkonnast inimesed ja 6hutage ruumi korralikult.

Thermia Varmepumpar VMGFP226
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2.24 Jahutusaine ahela kallal to6tamine

Ettevaatust Jahutusaine ahela remontimisel ei tohi soojuspumbast vabaneda jahutusainet - seda tuleb asjakohaselt kai-

é delda.

Jahutusainest tiihjendamist ja jahutusainega tditmist tohib labi viia ainult uue jahutusainega (jahutusaine kogust ja tlilpi vt tootja tlilibi-
sildilt).

Ettevaatust Koik Thermia garantiid on kehtetud, kui jahutusainena kasutatakse muud ainet peale Thermia Varme AB poolt
é ndidatud jahutusainet, ning kui ei ole kirjalikult teatatud, et uus jahutusaine on heakskiidetud asendusaine,
ega ole kasutusele véetud muid abindusid.

2.2.5 Jaatmed

Ettevaatust Kui soojuspump tuleb kérvaldada, tuleb jahutusaine kérvaldamiseks eraldada. Jargida tuleb kohalikke eeskirju
é jahutusaine kdrvaldamise kohta.
23 Elektriithendus
Hoiatus Ohtlik elektripinge! Klemmiplokid on pinge all ning vdivad olla elektrilodgi ohu téttu darmiselt ohtlikud. Kdik
g toiteallikad tuleb enne elektripaigaldustodde alustamist isoleerida. Soojuspumba sisemised Gihendused teos-
tatakse tehases, mistottu koosnevad elektripaigaldust66d peamiselt toitelihenduse loomisest.

Ettevaatust Elektripaigaldustdid tohib teostada ainult volitatud elektrik, jargides sealjuures kehtivaid kohalikke ja riiklikke
& eeskirju.
Ettevaatust Elektripaigaldustdid tohib teha ainult pisipaigaldusega kaablitega. Toiteallikat peab saama isoleerida koigi
é poolustega liliti abil, mille minimaalne kontaktivahe on 3 mm. (Vélise Gihendusega seadmete maksimaalne
koormus on 2A).

2.4 Vee kvaliteet
Ettevaatust Normaalses kiitteslisteemis on alati teatud hulk korrosiooniosakesi (roostet) ning kaltsiumoksiidi setet. See tu-
é leneb happest, mis sisaldub varskes vees, millega stisteemi taidetakse. Kiitteslisteemi pole hea regulaarselt
taita, mistottu tuleb kiittestisteemi koik lekked kohe parandada. Tavaliselt tdidetakse stisteemi Uiks voi kaks

korda aastas. Kiitteslisteemis olev vesi peab olema vdimalikult puhas. Paigaldage soojuspumpa viivale kitte-
stisteemi tagasivoolutorule alati mustusefilter, voimalikult pumba ldhedusse.

Ettevaatust Kare vesi Tavaliselt pole soojuspumba paigaldamine kareda veega piirkondadesse problemaatiline, sest sooja
é vee normaalne toétemperatuur ei lileta 60 °C. Piirkondades, kus on vdga kare vesi, voib paigaldada pehmen-
dusfiltri, mis pehmendab vett, eemaldab mustuse ja takistab lubjastumist.

B VMGFP226 Thermia Varmepumpar
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25 Kasutuselevott
Ettevaatust Paigaldise voib kasutusele votta ainult juhul, kui kiittestisteem ja soolvee slisteem on tdidetud. Vastasel korral
é voivad tsirkulatsioonipumbad kahjustada saada.
Ettevaatust Kui paigaldist kaitab paigaldamise ajal tiksnes sukelkittekeha, jalgige, et kiittesisteem oleks tdidetud ning
é soolvee pump ja kompressor ei saaks kaivituda. Selleks seatakse t66reziimiks LISAKUTE.

Thermia Varmepumpar VMGFP226 B
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3 Transport, lahtipakkimine ja seadistamine
3.1 Soojuspumba transportimine
Ettevaatust Kogu soojuspumba transpordi ja téstmise ajal peab esipaneel olema alati paigaldatud, sest see lukustab teiste
é paneelide konstruktsiooni.
Ettevaatust Klttepumpa tuleb alati transportida ja hoida kuivas kohas. Kinnitage soojuspump selliselt, et see ei saaks
é transpordi ajal imber minna.

Soojuspumba transportimisel siseruumides paigalduskohta, tuleb see vajadusel asetada selili. Soojuspumpa tuleb selili asendis transpor-
tida véimalikult lGhikest aega. Parast pumba pstitdstmist peab see enne kasutuselevottu vahemalt tund aega pusti seisma.

3.2 Lahtipakkimine

3.2.1 Soojuspumba lahtipakkimine

1. Kontrollige, ega pumbal pole transpordikahjustusi.
2. Eemaldage pakend.

3.2.2 Tarne kontrollimine

1. Kontrollige, kas tarne sisaldab jargmisi komponente:

4-10 kW 12-13 kW 16-17 kW

Kaitseklapp 9 bar 2"

Kaitseklapp 1,5 bar 2" v6i 3 bar 1/2"

Valine andur

Paisu- voi labipuhkepaak véi manomeetriga paisupaak

Nl == ==

1
1
1
1
Kummildots 22-28 mm avale 5
Kummivoolik R20 L=550
Kummivoolik R25 L=550
Taiteseade DN25 1 1 -

Taiteseade DN32 - - 1
Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga DN20 1 - -

Nl = = m] =

1
N
N

Mustusefilter koos valjalilitusklapiga DN25 - 1 1
Juhendihoidik 1 1 1

33 Soojuspumba seadistamine
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3.3.1 Soovituslik asukoht

Ettevaatust Soolveetorudel kondensaadiprobleemide valtimiseks on siseruumides soovitatav kasutada véimalikult IGhi-

é kest soolveetoru.

Soojuspump peab asuma stabiilsel pérandal, mis peaks eelistatavalt olema valmistatud betoonist. Soojuspumba paigutamisel puitpo-
randale tuleb pérandat tugevdada, et see suudaks taluda soojuspumba ja selles oleva tdidetud veekiitteseadme raskust, vt vastava soo-
juspumba tehnilisi andmeid. Uks lahendus on paigaldada soojuspumba alla paks (vdhemalt 6 mm) metallplaat. Metallplaat peab katma
mitut lauda, et jagada soojuspumba raskus suuremale alale. Kui soojuspump paigaldatakse uude majja, voetakse seda ehituse ajal tavali-
selt arvesse ning lauad, kus soojuspump asub, tugevdatakse. Uude majja paigaldamisel kontrollige alati, kas seda on tehtud.

Viltige soojuspumba paigaldamist nurka, sest iimbritsevad seinad voivad selle mira véimendada. Samuti on oluline reguleerida soojus-
pumpa reguleeritavate jalgade abil, et pump oleks aluspinna suhtes horisontaalne.

3.3.2 Ruumivajadus

Ettevaatust Soojuspumpa ei tohi kinni katta, sest imbrise sisene temperatuur tduseb vaga korgeks.

A

Monteerimise, paigalduse, hilisemate testide ja hoolduse lihtsustamiseks peab soojuspumba timber olema vastavalt jargmistele méot-
metele piisavalt vaba ruumi:

N\

1905
1620

7 7 7
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3.3.3 Seadistamine
m Soojuspumbal on jalad, mida saab reguleerida, et kompenseerida aluspinna ebaihtlusi. Kui aluspind on nii
ebaihtlane, et jalad ei suuda seda kompenseerida, peab paigaldustehnik selle lahendama.

m Kondensaadi dravool on soovitatav paigaldada tilgaaluse dravoolutorust, asetades soojuspumba pikali. Ara-
voolutorul on alusplaadil ava ja @10 mm voolikutihendus.

m Kui soojuspump on olnud pikali, on soovitatav lasta sellel enne kasutuselevéttu vahemalt tund aega pusti
seista.
3.34 Eesmise katte eemaldamine

Hoiatus Eesmise katte eemaldamisel ei tohi kahjustada ekraani elektrijuhtmeid!

A

1. Vajutage esikattele ja poorake haaki 90° vastupdeva, et paneel vabastada.
2. Kallutage paneel véljapoole.
3. Pealmise kattepaneeli eemaldamiseks tostke see lles.

34 Vilisseadme seadistamine

3.4.1 Soovituslik asukoht

Vilisseadme paigaldamisel pange tahele jargmist:

Ettevaatust Kui valisseade sulab, tilgub vesi otse seadme alt. Valisseadme Gimbruses peab seetdttu olema vee (umbes 6
liitrit Ghe sulatuse kohta) drajuhtimiseks piisav dravool.

B

Ettevaatust Vilisseade tuleb asetada kindlale aluspinnale, néiteks puitlaudadele, sillutisplaatidele véi valatud alusele.

Vélisseadme paigaldamisel ei tule arvestada kindla suunaga.

Paigaldage valisseade nii, et nii teie enda kui ka teie naabrite elu saaks véimalikult vdhe hdiritud.

PP >
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3.4.2 Vilisseadme vundament

1. Asetage valisseade stabiilsele alusele, mis talub kogumassi, vt Tehnilised andmed.
2. Kinnitage kéik neli kinnituspunkti stabiilsele alusele, nditeks valatud vundamendile.

@
100 mm
~900 mm \
®
Médotmed 6-12 kW
1 470 mm
2 480 mm
3 672 mm
4 190 mm
5 65 mm
6 ~1200 mm
7 ~720 mm
8 @65 mm
Asend Kirjeldus
a Aravooluava
b Vundament
C Kruus
Poldi suurus
6-12 kW
M12 (4x)
Ettevaatust Tilgaalus paigaldatakse selleks, et koguda kokku ja juhtida eemale sulatamise ajal sulav vesi. Uhendage tilgaa-
é luse véljundi ja dravoolu véi nérutuspinnase vahele voolik vdi toru koos soojenduskaabliga. Kuittekaabel tuleb
Ghendada ettendhtud klemmiga ning tuleb takistada selle jadga blokeerumist.
Ettevaatust Kontrollige loodiga, kas valisseade on horisontaalne.

A
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Ettevaatust Vilisseadme ebadige paigalduse korral tekib efektiivsuse vahenemise oht.
m Hoidke vélisseadet ja selle vahetut iimbrust lumest, jdast, lehtedest jne puhas.
m Arvestage, et vélisseadmel peab olema toimimiseks ja hooldamiseks piisavalt ruumi. Vastasel korral tekib oht,
et 6hk hakkab viljalaskest sissevottu lilkkuma. Selle valtimiseks jargige allolevaid méotmeid.

3.4.3 Ruumivajadus

3.4.4 Lahtipakkimine

Vilisseade pakitakse ja tarnitakse kastis.

1. Pakkige seade kastist vélja.
2. Kontrollige, et tarnitav kaup sisaldab jargmist:
= Vilisseade
= Paisupaagikomplekt:
= Kaitseklapp
= Manomeeter
= Paisupaak
=« Kummivoolikud (2 tk)
= Toruisolatsioon (2 tk)

3.4.5 Tostmisjuhised

Vilisseadme kohale téstmiseks keerake kiiljeplaadid lahti, Iddvendades kruvisid (1).
Seejdrel tostke seade kiiljepaneelide taga olevatest kiilgmistest detailidest Ules ja asetage kohale.
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4 Soojuspumba andmed, mé6tmed ja iihendused

Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort, Comfort Optimum

1 Soolvesi sisse, 28 Cu (Comfort: soolvesi vilja)

Soolvesi vilja, 28 Cu (Comfort: soolvesi sisse)
Kuttestisteemi pealevoolutoru, 22 Cu: 4-10 kW, 28 Cu:
12-16 kW (G3: Kitteslisteemi juurdevoolutoru, 22 Cu:
6-8 kW, 28 Cu: 10-13 kW

4 Kuttestisteemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 4-10 kW, 28 Cu:
12-16 kW (G3: kitteslisteemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 6-8
kW, 28 Cu: 10-13 kW)

Labipuhumisklapi Ghendus, 22 Cu

Soojaveetoru, 22 mm

Kilmaveetoru, 22 mm

Siseneva pealevoolu, anduri ja anduri sisseviigu kaablid

) GO | I || N | S [ N | U | M,

w N

o »n

Soolveepumpasid saab tihendada las soojuspumba vasakule
.2 v6i paremale poole.

1845 (+£10)
110
:l_
o
©ln
N
o

]

528

E
19
Ul

N
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Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum, Diplomat Duo Optimum G2/G3

| T —— . e oo 1 Soolvesi sisse, 28 Cu
2 Soolvesi vilja, 28 Cu
3 Kutteststeemi juurdevoolutoru, 22 Cu: 4-10 kW, 28 Cu:
12-16 kW (G3: kiitteslisteemi pealevoolutoru, 22 Cu: 6-8
kW,28 Cu: 10-17 kW)
—~ 440 4 Kitteststeemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 4-10 kW, 28 Cu:
8 1 12-16 kW (G3: kiittesiisteemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 6-
H 2 | 300 8 kW, 28 Cu: 10-17 kW)
~— — 5 Siseneva pealevoolu, anduri ja anduri sisseviigu kaablid
[00) .2 6 Pealevoolutoru veesoojendisse, 22 Cu (kehtib vaid mu-
A ol delile Diplomat Duo Optimum G2/G3)
i 0 7 Tagasivoolutoru veesoojendist, 22 (painduv voolik)
% o Soolveetorud (1), (2) ja tagasivoolutoru veesoojendisse (7) saab
- .7,,\’ Uhendada kas vasakule v6i paremale poole.
ﬂ[‘ 40 £10 77 Z
7 7
455 || — 690
596
6
4. @ |2
3@ o
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Atria Optimum

Soolvesi sisse, 28 Cu

Soolvesi vilja, 28 Cu

Siseneva pealevoolu, anduri ja anduri sisseviigu kaablid
Kitteststeemi juurdevoolutoru, 22 Cu: 6-10 kW, 28 Cu:
12 kW

Kitteststeemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 6-10 kW, 28 Cu:

12 kW

Labipuhumisklapi Ghendus, 22 Cu

Soojaveetoru, 22 mm

Kilmaveetoru, 22 mm

Soolveeahela paisuvaljund, R25 int.

Soolveepumpasid saab tihendada las soojuspumba vasakule
voi paremale poole.

W | | | [ | O | S | I ;
3
4
5
_ 6
o 7
3 X
LN
<
@ 300
@2
250
X
moo_“——_.l
LN
Y-
= e -
ﬁ RLLd” +10% _l
. 596 L 690 |

Atria Duo Optimum

Vee kiittekeha

Soojuspump
| I |y
g
&
©
[l
n
a
1
®.
o0
40+10
Py A |
( 71
455

| N | S -

®
11 15
oo
10 12 13 14
16,
X
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'Y
— 4010
P 9 P 8
7
455
690
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Soojuspump Vee kiittekeha
1 Soolvesi sisse, 28 Cu 8 Soolvee véljumisiihendus asendist 3 sulatamisel
2 Soolvesi vilja, tavakdituse ajal, 28 Cu 9 Veesoojendi, tagasivoolutoru asendisse 4
3 Soolvesi vdlja, sulatuse ajal sooja vee voolikusse nr 8, 28 Cu 10 Labipuhkeklapp, roostevanast terasest veesoojendil
4 Tagasivoolutoru veesoojendist nr 9, 28 Cu 11 Soolvee viljund sulatuse ajal, 28 Cu
5 Kuttestisteemi juurdevoolutoru, 22 Cu: 6-10 kW 28 Cu:12 kW 12 Soojaveetoru, 22 mm
6 Kittestisteemi tagasivoolutoru, 22 Cu: 6-10 kW 28 Cu:12 kW 13 Kllmaveetoru, 22 mm
7 Sisenev toide ja andurijuhe 14 Pealevool veesoojendusspiraali
15 Soolveeahela paisumine

16 Siseneva anduri juhe

Soolveepumba saab (ihendada soojuspumba vasakule voi paremale poole.
Vilisseade Atria Optimum

@
-

® i

4 L ol
| ®
— 0
@
—~—
| |
®

Asend Kirjeldus 6-12 kW
1 Laius 1016 mm
2 Sugavus 564 mm
3 Kaugus painduvast voolikust kuni vélisseadme kdljeni 285 mm
4 Kérgus 1477 mm
5 Kérgus toru keskkohani, 28 mm Cu 155,5 mm
6 Koérgus toru keskkohani, 28 mm Cu 96,5 mm
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5 Torude paigaldamine
Hoiatus Et veetemperatuur mudelites Diplomat Optimum G2/G3 ja Diplomat Duo Optimum G2/G3 on vdga kérge

(kuni 95 °C), tuleb kiilma ja sooja vee torude vahele paigaldada seguklapp, et sooja vee temperatuur majapi-
damises oleks madalam.
Alternatiivina voib hooldusmentiis vahendada sooja vee maksimaalset temperatuuri.

-

Ettevaatust Torud tuleb paigaldada vastavalt kehtivatele kohalikele eeskirjadele ja néuetele. Sooja vee mahutil peab ole-
ma heaks kiidetud kaitseklapp.

B

Ettevaatust Lekete véltimiseks tuleb veenduda, et ihendustorudes ei ole pingeid!

>

Ettevaatust Asrmiselt oluline on kiittesiisteem ventileerida. Selleks tuleb vajalikesse kohtadesse paigaldada labipuhumis-
klapid.

Veenduge, et torude paigaldus viiakse ldbi vastavalt mé6tmetele ja thendusskeemidele.

Konfigureerige soojuspump menditis TEENINDUS\LISAKUTE\VALINE LISA soovitud siisteemilahendusele.

Pl P>

5.1 Kaitseklapid

Hoiatus Suletud paisupaagiga radiaatorisiisteemid peavad olema varustatud ka heakskiidetud manomeetri ja kaitse-
klapiga, vahemalt DN 20, avamisrdhk 1,5 baari voi vastavalt riigis kehtivatele nduetele.

-

Hoiatus Kllma ja sooja vee torud ning kaitseklappide tlevoolutorud peavad olema valmistatud kuumus- ja korrosioo-
nikindlast materjalist, nditeks vasest. Kaitseklapi Glevoolutorudel peab olema avatud tihendus dravooluga
ning need peavad sellesse kiilmumisvabas keskkonnas ndhtavalt voolama.

b

Hoiatus Paisupaagi ja kaitseklapi vaheline ihendustoru peab olema pideva tlessuunalise kaldega. Pidev llessuunaline
g kalle tdhendab, et toru ei tohi kalduda tiheski punktis horisontaalist allapoole.
5.2 Kiitte ja sooja vee ithendus
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5.2.1 Siisteemilahendus 1

Kirjeldus

Susteemilahenduse 1 korral ei saa soojuspump toota kiitet ja sooja vett korraga kompressori ja integreeritud sukelkittekehaga. Kiitet ja
sooja vett ei saa samaaegselt toota, sest klitte / sooja vee vahetusklapp asub sukelkittekeha jarel.

Integreeritud sukelkiittekeha soojendab vett tippkuumusele (legionellavastane funktsioon) nendes to6reziimides, kus lisakiite on luba-

tud.

Suisteemilahenduse 1 korral valige tehaseseadistus menditist TEENINDUS\LISAKUTE\VALINE LISA:

= VALINE LISAKUTE = 0 (vljas)
= POORDVENT.S.VESI = INT

Siisteemilahenduse 1 ndide

Stisteemilahendus mudelitele Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort Optimum, Atria Optimum.

[ ®
-®
8
100 @ ®

1 ® ®®
SSF"T

©
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Soojuspump

Pealevoolutoru

Tagasivool

Kilm vesi

Kuum vesi

Sulgemisklapp

Takistusventiil

Ohu viljalaskeklapp
Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
Kilma vee kaitseklapp 9 bar
Vaakumklapp

Mustusefilter koos valjalilitusklapiga
Painduv voolik
Laiendkitteslisteem:
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Siisteemilahenduse 1 ndide

Susteemilahendus mudelitele Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.

j.

D)

HO 6 100

A\

F

N_ NN 7[
/
v

v

AVAVAVA
\/ \v/e/ \

A
<\
/
\/
v

<[g>

®

113
118

Soojuspump

Pealevoolutoru

Tagasivool

Kalm vesi

Kuum vesi

Soojaveepaak

Sulgemisklapp

Takistusventiil
Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
Kilma vee kaitseklapp 9 bar
Vaakumklapp

Mustusefilter koos valjalilitusklapiga
Painduv voolik
Laiendkitteslisteem:
Kaitseklapp 2,5 paari
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Siisteemilahenduse 1 ndide

Ststeemilahendus mudelile Diplomat Duo Optimum G2/G3.

1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru

L © D oo
. 13 Kuum vesi
Oy 1O

18 Soojaveepaak
80 Sulgemisklapp

o @ 83 Takistusventiil
% 86 Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
@ 87 Kilma vee kaitseklapp 9 bar
5 s 89 Vaakumklapp
— 91 Mustusefilter koos valjalilitusklapiga
2 Painduv voolik
k\‘\ 113 Laiendkutteslisteem:
*/\) 118  Kaitseklapp 2,5 paari
N
e
O,
4
+t~
e
Fee
A />
PSS
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Siisteemilahenduse 1 ndide

Susteemilahendus mudelile Atria Duo Optimum.

1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
@ 11 Tagasivool
12 Kalm vesi

§§ @ 13 Kuum vesi
17 Soojaveepaak
®*X X‘— 80  Sulgemisklapp
ﬁ %@ 83 Takistusventii
B 86 Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
@ 87 Kilma vee kaitseklapp 9 bar

S 5 | 89 Vaakumklapp
91 Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga
"/‘T\ 96 Painduv voolik
~J! 113 Laiendkittesiisteem:
*\/) 118  Kaitseklapp 2,5 paari
<T\\
O 0
I
a7
1=
a7
i
_,UH{“ NS

5.2.2 Siuisteemilahendus 2

Kirjeldus

Susteemilahenduse 2 korral saab soojuspump toota nii kiitet kui ka sooja vett ning valine kittekeha (6liboiler, elektriboiler, kaugktite
vms) toetab soojatootmist, kuid mitte sooja vee tootmist. Kiitte / sooja vee podrdklapp asub vdlise lisakittekeha ees, mis véimaldab
toota korraga nii kiitet kui ka sooja vett.

Integreeritud sukelkiittekeha saab kasutada kiitmiseks ja sooja vee tootmiseks ning legionellavastaseks kaitseks. Integraalide A2 ja A3
vaartuseid kasutatakse selle maaramiseks, kas véline lisakiittekeha lisandub enne véi parast integreeritud sukelkittekeha.

Soojuspumba juhtarvuti juhib ka lisaSunti, mis asub vdlise lisaseadme jarel.

Suisteemilahenduse 2 jaoks valige meniitist TEENINDUS\LISA. KUTTEKEHA\VALINE LISA:
=« VALINE LISAKUTE = SEES
= POORDVENT.S.VESI = INT

VMGFP226 Thermia Varmepumpar



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad

Siisteemilahenduse 2 ndide

Susteemilahendus mudelitele Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort Optimum, Atria Optimum.

@ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
@ Au%—@ 11 Tagasivool
12 Kulm vesi
oy @ 13 Kuum vesi
36 Tsirkulatsioonipump
. ‘ 51 I?ealevooluandur, liigub soojuspumbast vdlja
72 Sundi klapp

80 Sulgemisklapp

)
X“ 83 Takistusventiil
©)

85 Ohu véljalaskeklapp
86 Laiendkittestisteemi kaitseklapp
_T @ 87 Kiilma vee kaitseklapp 9 bar

89 Vaakumklapp

91 Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga
96 Painduv voolik
113 Laiendkitteststeem:

@ 117 Viline lisakittekeha
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Siisteemilahenduse 2 ndide

Susteemilahendus mudelitele Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.

@ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru

n% @ 11 Tagasivool
@ 12 Kilm vesi
< @ 13 Kuum vesi

18 Soojaveepaak

36 Tsirkulatsioonipump

.n 2_ X .@ .@ '® l v l “g J ast ValJa
- SO0 LSpU Y b
%@

72 Sundi klapp

‘_‘ 80 Sulgemisklapp
@ 83 Takistusventiil
N @ 86 Laiendkutteslisteemi kaitseklapp
S 87 Kilma vee kaitseklapp 9 bar
d 89 Vaakumklapp
kw,\\ 91 Mustusefilter koos valjaliilitusklapiga
<*/) 926 Painduv voolik
T~ 113 Laiendkiittesiisteem:
@ <1[ 117 Véline lisakiittekeha
<¢//’ 118  Kaitseklapp 2,5 paari
<
A=

VMGFP226 Thermia Varmepumpar



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad

Siisteemilahenduse 2 ndide

Ststeemilahendus mudelile Diplomat Duo Optimum G2/G3.
@ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru

11 Tagasivool
@ 12 Kilm vesi
@ 13 Kuum vesi
18 Soojaveepaak
36 Tsirkulatsioonipump
o IS ¥0'0

51 Pealevooluandur, liigub soojuspumbast vélja
Sundi klapp

->X 72
_)§ @ @ @ 80 Sulgemisklapp
@ 83 Takistusventiil
86 Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
S g — @ 87 Kilma vee kaitseklapp 9 bar
89 Vaakumklapp
kw,\\ 91 Mustusefilter koos valjaliilitusklapiga
<*/) 926 Painduv voolik
T~ 113 Laiendkiittesiisteem:
@ <1[ 117 Véline lisakiittekeha
<¢//’ 118  Kaitseklapp 2,5 paari
el
T~ .
{/
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Siisteemilahenduse 2 ndide

Susteemilahendus mudelile Atria Duo Optimum.

@ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
1 Tagasivool
@ 12 Kulm vesi
< @ 13 Kuum vesi
17 Soojaveepaak
36 Tsirkulatsioonipump
51 Pealevooluandur, liigub soojuspumbast vélja
« -
X X 72 Sundi klapp
@ — 80 Sulgemisklapp
@ 83 Takistusventiil
o — 86 Laiendkiittestisteemi kaitseklapp
S = 87 Kilma vee kaitseklapp 9 bar
89 Vaakumklapp
kw,\\ 91 Mustusefilter koos véljalllitusklapiga
4 26 Painduv voolik
TS 113 Laiendkiittesiisteem:
@ <37 117 Véline lisakiittekeha
J//’ 118  Kaitseklapp 2,5 paari
Ry
4
s
g/
Fan—
5.2.3 Siisteemilahendus 3
Kirjeldus

Susteemilahenduse 3 korral saab soojuspump toota nii kiitet kui ka sooja vett ning valine lisakiitteseade (6liboiler, kaugkiite vms) toetab
sooja vee tootmist ja voib toetada legionellavastast kaitset. Kiitte / sooja vee vahetusklapp asub vilise lisakiittekeha jarel ning takistab
kltte ja sooja vee samaaegset tootmist.

Integreeritud sukelkiittekeha saab kasutada kiitmiseks ja sooja vee tootmiseks ning legionellavastaseks kaitseks. Parameetri TIPPK.LISA
abil maaratakse, kas legionellavastast kaitset teeb valine véi sisemine sukelkittekeha. Integraalide A2 ja A3 vadrtuseid kasutatakse selle
maaramiseks, kas valine lisakittekeha lisandub enne voi parast integreeritud sukelkittekeha.

Soojuspumba juhtarvuti juhib ka lisasunti, mis asub valise lisaseadme jarel.

Siisteemilahenduse 3 jaoks valige mendilist TEENINDUS\LISA. KUTTEKEHA\VALINE LISA:
= VALINE LISAKUTE = SEES
= POORDVENT.S.VESI = VAL
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Siisteemilahenduse 3 ndide

Susteemilahendus mudelitele Diplomat, Diplomat Optimum, Comfort Optimum, Atria Optimum.

@ @ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
@ Au%—@ % 11 Tagasivool
12 Kulm vesi
pay @ 13 Kuum vesi
36 Tsirkulatsioonipump
51 Pealevooluandur, liigub soojuspumbast vilja

72 Sundi klapp
@ 77 Tagastusklapp

@ Ve @ 80 Sulgemisklapp
83 Takistusventiil

(19 B 85 Ohu valjalaskeklapp
- ©)

)

86 Laiendkittestisteemi kaitseklapp
Kilma vee kaitseklapp 9 bar
89 Vaakumklapp

0%

—
o]
~N

91 Mustusefilter koos valjalulitusklapiga
926 Painduv voolik
@ 113 Laiendkitteststeem:

117  Valine lisakilttekeha
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Siisteemilahenduse 3 ndide

Susteemilahendus mudelitele Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.
@ @ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
4%_@ % 11 Tagasivool
@ 12 Kilm vesi
% @ 13 Kuum vesi
()

18 Soojaveepaak

36 Tsirkulatsioonipump

_>X X‘_ 51 Pealevooluandur, liigub soojuspumbast vélja
I — )

72 Sundi klapp

‘_ 77 Tagastusklapp
80 Sulgemisklapp
L] 83 Takistusventiil
5 86 Laiendkittestisteemi kaitseklapp
a4 87 Kllma vee kaitseklapp 9 bar
kw,\\ 89 Vaakumklapp
<*/) 91 Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga
T 96  Painduv voolik
@ <¢: 113 Laiendkiittestisteem:
(V/ 117 Valine lisakuttekeha
*\> 118  Kaitseklapp 2,5 paari
4
A=
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Siisteemilahenduse 3 ndide

Susteemilahendus mudelile Atria Duo Optimum.
@ @ 1 Soojuspump
10 Pealevoolutoru
4%_@ % 11 Tagasivool
@ 12 Kilm vesi
% @ 13 Kuum vesi
()

17 Soojaveepaak
36 Tsirkulatsioonipump

X(_ 51 Pealevooluandur, liigub soojuspumbast vélja
I — o3 i )

72 Sundi klapp

77 Tagastusklapp

(e
80 Sulgemisklapp

83 Takistusventiil
86 Laiendkiittestisteemi kaitseklapp

d 87 Kllma vee kaitseklapp 9 bar
kw,\\ 89 Vaakumklapp
ﬁ/) 91 Mustusefilter koos valjalulitusklapiga
T~ 96  Painduv voolik
@ <37 113 Laiendkittesiisteem:
<4F/> 117 Valine lisakuttekeha
*\> 118  Kaitseklapp 2,5 paari
Fan— =
5.2.4 Kiilma ja sooja vee torude ithendamine

1. Uhendage kiilma ja sooja vee torud koos kéigi vajalike komponentidega vastavalt siisteemi (ihendusskeemile.

5.2.5 Kiittesiisteemi juurde- ja tagasivoolutoru iihendamine

Lisateavet selle kohta, kuidas painduvaid voolikuid paigaldada, vt jaotisest Painduvad voolikud.

Uhendage pealevoolutoru painduva vooliku tihenduse ja kdigi vajalike komponentidega.
Uhendage tagasivoolutoru painduva vooliku (ihenduse ja kbigi vajalike komponentidega, sh filter.
Isoleerige peale- ja tagasivoolutorud.

Uhendage labipuhumisklapp soojuspumba peal olevale viljundile (22 mm Cu).

HwnN =

53 Soolvee iihendus
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5.3.1 Soolvee iihendus

Ettevaatust Soolveeahel viiakse mudelitel Diplomat, Duo ja Comfort max 1,5 bar réhu alla ning mudelitel Atria Optimum
é ja Atria Duo Optimum max 0,8 bar réhu alla.

Soolveeithendus mudelitel Diplomat, Diplomat Duo ja Comfort Optimum

80 Sulgemisklapp
{\ — 94 Taiteseade
100  Kaitseklapp

111 Labipuhumis- ja paisupaak
121 Soolvesi sisse
122 Soolvesivilja
A Viljalulitusklapp (94 osa)
B Viljalulitusklapp (94 osa)
C Mustusefilter koos valjalilitusklapiga (94 osa)
S(INo
@rp— im {
'I_I'_l
Soolveeiihendus mudelil Comfort
80 Sulgemisklapp
{\ 94 Taiteseade
100  Kaitseklapp
111 Labipuhumis- ja paisupaak
121 Soolvesi sisse
122 Soolvesivilja
A Viljalulitusklapp (94 osa)
@ B Valjalulitusklapp (94 osa)
......... 3 C Mustusefilter koos valjalilitusklapiga (94 osa)
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Vilisseadme iihendamine mudelitele Atria Optimum ja
Atria Duo Optimum

3 Vilisseade 112 Paisupaak
80 Sulgemisklapp 121 Soolvesi sisse
84 Manomeeter 122 Soolvesi vilja
85 Ohu véljalaskeklapp A Viljalilitusklapp (94 osa)
94 Taiteseade B ViljalUlitusklapp (94 osa)
926 Kummivoolikud C Mustusefilter koos valjaliilitusklapiga (94 osa)
100 Kaitseklapp D Sensor valja, soolvesi valja
5.3.2 Soolveetorude puuravad
Ettevaatust Veenduge, et sisendtorude avad on selliselt, et jadb ruumi ka muudele paigaldistele.
Ettevaatust Soolveetorudel peavad olema eraldi sisseviigud. Kui seinasisseviigud on allpool pohjavee kérgeimat taset, tu-
é leb kasutada veekindlaid sisseviike.

Soojuspumbast tulevad, ldbi seinte liikkuvad ning véljaspool hoonet asuvad soolveetorud tuleb isoleerida kuni kollektorini kogu ulatuses,
et valtida kondensaadi teket ja soojuskadu.

Kui soolveetorud viiakse maapinnast kdrgemale, puurige nende jaoks seintesse avad.

Kui soolveetorud tuleb viia maapinnast allapoole, vaadake allolevaid juhiseid.
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Sisendtoru
Soolveetoru
Mort
Tihend

AW N =

1. Puurige sisendtorude (1) jaoks seina avad. Jargige mé6tmeid ja Gthendusskeeme. Kui soolvee sisendtorude juures esineb pohjavee
labitungimise oht, tuleb kasutada veekindlaid kaitsekraesid.

Asetage sisendtorud (1) avadesse kaldega allapoole. Kalle peab olema véhemalt 1 cm iga 30 cm kohta. Léigake torud sellise nurga
all (nagu joonisel ndidatud), et vihmavesi ei tungiks torudesse.

Asetage soolveetorud (2) paigaldusruumis sisendtorudesse.

Taitke torude imber olevad avad mérdiga (3).

Veenduge, et soolveetorud (2) on sisendtorudes tsentreeritud (1) ja et isolatsioon on koigil kiilgedel vordselt jaotunud.
Isoleerige sisendtorud (1) sobiva hermeetikuga (vahuga) (4).

A

o v kW

5.3.3 Soolveetorude paigaldamine

Ettevaatust Soolveetorude tihendamisel mudeli Atria Optimum paremale poole, tuleb soolvee véljundtoru suunata im-
é ber soolveepumba, kompressori vaakumtoru alt ja kondensaatori painduva vooliku alt, vt allolevat joonist.

Ettevaatust Kehtib mudelile Atria Duo Optimum:
é Arvestage, et valisseade vdib sulamise ajal liikuda, mistottu tuleb soojuspumba ja valisseadme torude Gihen-
damiseks kasutada painduvaid voolikuid.

m Kummivoolikud asuvad vélisseadme sees (alumises osas).
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A

Otsustage, kummale poole soolveetorud Gihendada.

Suunake soolvee véljundtoru labi soojuspumba kiiljel oleva vastava ava (koos kummikraega).

Paigaldage torule kéik vajalikud komponendid. Arge unustage paigaldada taitekraani koos filtrikattega tlespool.
Suunake soolveetoru labi soojuspumba kiiljel oleva vastava ava (koos kummikraega).

Paigaldage véljundtoru koos kdigi selle juurde kuuluvate komponentidega.

Paigaldage paisupaak koos kaitseklapiga.

Paigaldage mdlemale soolveetorule hajumisvastane isolatsioon, mis ulatub soojuspumbast kuni seinasisseviiguni. Hoonest véljas-
pool asuvad kollektorisse viivad soolveetorud vdib maa sisse kaevata, kuid need peavad olema hasti isoleeritud.

NouswN =

5.34 Vilisseadme lihendus

Soolveeahela tihenduse soojuspumbast valisseadmeni véib teostada torude vai voolikute abil. Séltuvalt sellest, milline Ghendus valitak-
se ja milline on Ghenduse labim6t, on ihendusel maksimaalne pikkus. Allolevas tabelis olevad maksimaalsed pikkused pdhinevad etii-
leengliikoolil (mis segatakse kuni temperatuurini -32 +1 °C kaitsva kiilmumiskaitsevahendiga).

Atria Optimum ja Atria Duo Val. ol. sur- | Spiraali arvutuslik maksimaalne pikkus HP ja valisseadme vahel meetrites

Optimum ve

Suurus kPa Cu22@i=20,0 Cu28@di=25,6 PEM DN 25@i=21,0 |PEM DN 32di=28,0
6 30 342x17) 60(2 x 30) 48(2 x 24) 60(2 x 30)

8 63 21(2x10,5) 60(2 x 30) 30(2x 15) 60(2 x 30)

10 50 11*(2x5,5) 47(2x23,5) 13*(2x6,5) 60(2 x 30)

12 43 5*2x2,5) 26(2x 13) 8*(2x4) 44(2 x 22)

*) Pole soovitatav suurte vedelikukiiruste ning korrosiooni-/muraprobleemide ohu tottu.
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Komplektis on kaks kummivoolikut ja toruisolatsioon, mis asuvad valisseadme sees. Voolikud tuleb Gihendada vélisseadmega thelt kiil-
jelt ning soolveeahelasse teiselt kiiljelt, nagu alloleval joonisel on ndha. Soolveetorude juurde paasemiseks tuleb kiljepaneel eemalda-

da.
—
L/WT
7 N
L |
Y L
s4 Kollektorite maksimasine ikkus

Toote andmed

Kollektorite soovituslikku pikkust, mis on toodud allolevas tabelis, v6ib Uletada séltumata sellest, milline on soojuspumba kiitteallikas.

Soovitusliku pikkuse tiletamisel voib AT téusta ning COP vaheneda. COP vdheneb médne protsendi vorra isegi kui AT téuseb kuni 6 °C.

Kollektorite pikkused on antud 30% etanooli kohta temperatuuril 0 °C.

Kollektori tiilip: PEM DN 32, @i=28

Diplomat, Comfort, Diplomat Duo | Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 <390 <2x425 - -

8 <300 <2x325 - -

10 <270 <2x395 - -

12 <190 <2x350 - -

16 <70 <2x175 <3x183 4x197
Diplomat Optimum, Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Diplomat Duo Optimum

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 <390 <2x425 - -

8 <320 <2x 345 - -
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Diplomat Optimum, Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Diplomat Duo Optimum

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
10 <250 <2x365 - -

12 <170 <2x315 - -

16 <80 <2x200 <3x207 4x225
Diplomat Optimum G2/G3, Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Diplomat Duo Optimum G2/G3

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 575 >2 x 500 - -

8 215 <2x370 - -

10 160 <2x355 - -

13 100 <2x255 <3x255 -

17 65 <2x105 <3x210 4x210
Kollektori tiiiip: PEM DN 40, @i=35,2

Diplomat, Comfort, Diplomat Duo | Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 <1000 - - -

8 <750 - - -

10 <1000 - - -

12 <700 <2x 1000 - -

16 <220* <2 x 444 - -

Diplomat Optimum, Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Diplomat Duo Optimum

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 <1000 - - -

8 <780 - - -

10 <980 - - -

12 <630 <2x 1000 - -

16 <250* <2x 1000 - -

Diplomat Optimum G2/G3, Kollektorite maksimaalne arvestuslik pikkus (m)

Diplomat Duo Optimum G2/G3

Suurus (kW) 1 kollektor 2 kollektorit 3 kollektorit 4 kollektorit
6 >1000 - - -

8 955 - - -

10 475 <2x500 - -

13 295%* <2x500 <3x500 -

17 195%* <2x470 <3 x500 <4 x 475

*) 16 kW suuruse dimensioneerimisel on tihtipeale vaja kollektorit, mis liletab soovitatud suurust. Nendel juhtudel kasutage 2 paralleel-

set kollektorit.

Thermia Varmepumpar VMGFP226



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad

**) Suurustele 13 kW ja 17 kW dimensioneerimisel on tihti vaja kollektorit, mis tiletab soovitatud suurust. Sellistel juhtudel kasutage 2 véi
3 paralleelset kollektorit.

55 Miiraalane teave

5.5.1 Soojuspumba paigaldamine

Soojuspumba segava miira valtimiseks tuleb arvestada jargmiste soovitustega:

= Juhul kui soojuspump paigaldatakse vibratsioonitundlikule alusele, tuleb kasutada vibratsioonisummuteid. Vibratsioonisummutid
peavad olema soojuspumba kaalu arvestades digete médtmetega, et kdigis paigalduskomponentides sdiliks vahemalt 2 mm suuru-
ne staatilise vedru surve.

= Soojuskandevedeliku ihendamiseks soojuspumbaga tuleb kasutada painduvat voolikut, et ennetada vibratsiooni kandumist hoo-
nekonstruktsioonile ja torustisteemile, vt jaotist Painduvad voolikud.

= Jalgige, et torud ei oleks sisseviikude juures vastu seinu.

= Jalgige, et elektrikaabel ei kannaks tlepingutamise téttu edasi vibratsiooni.

5.5.2 Painduvad voolikud

Ko6ik torud tuleb paigaldada selliselt, et soojuspumba vibratsioon ei kanduks torude kaudu hoonesse. See kehtib ka paisutoru kohta.
Soovitame kasutada kéigil torulihendustel painduvaid voolikuid, et véltida vibratsiooni Gilekandumist. Painduvad voolikud on saadaval
tarvikutena. Allolevatel joonistel on nédha, kuidas ndeb vélja 6ige ja vale paigaldus seda titpi vooliku kasutamisel.

Lo X
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6 Elektriline paigaldus
Oht Elektripinge! Klemmiplokid on pinge all ning voivad olla elektril66gi ohu téttu darmiselt ohtlikud. Koik toiteal-
e likad tuleb enne elektripaigaldust6ode alustamist isoleerida. Soojuspumba sisemised tihendused teostatakse
tehases, mistottu koosnevad elektripaigaldust6od peamiselt toitetihenduse loomisest.
Ettevaatust Elektripaigaldustoid tohib teostada ainult volitatud elektrik, jargides sealjuures kehtivaid kohalikke ja riiklikke
é eeskirju.
Ettevaatust Elektripaigaldustoid tohib teha ainult piisipaigaldusega kaablitega. Toiteallikat peab saama isoleerida kdigi

poolustega liliti abil, mille minimaalne kontaktivahe on 3 mm. (Vélise Gihendusega seadmete maksimaalne
koormus on 2A).

A

6.1 Elektrikomponendid

Klemmiplokk (kehtib laiendkaardile)

Klemmiplokk (kehtib mudelitele Atria Optimum ja
Atria Duo Optimum)

Sulatuskaart (kehtib mudelitele Atria Optimum ja
Atria Duo Optimum)

Klemmiplokk

Koht Thermia Online'i jaoks

Koht laiendkaardi jaoks

Kompressori mootorikaitse

230V / 24V kaitsetrafo (ainult kindlatel mudelitel)
Automaatkaitsmed

Ulekuumenemiskaitse lihtestamine

Juhtarvuti

Sujuvkdiviti kaart

Kondensaator (ainult 230 V kompressoriga mudelid)
Koht klemmiplokile (ainult teatud mudelitel)

6.2

Kaitsme suurus

Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum, Diplomat Optimum G2, Diplomat Duo Optimum G2

4 kW 6 kW 8 kW 10 kW 12 kW 16 kW

400V, 3-N A

16'8/20%8/2538

10'/162/20°

10'/162/203

16'/162/203

16'/20%/253

20'/25%/253

230V, 1-N A

16°+10'/162%/253

16°+10'/16%/253

20°+10'/162/253

25%+10'/162%/253

32°410'/162%/253

Diplomat Optimum G2/G3, Diplomat Duo Optimum G2/G3
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6 kW 8 kW 10 kW 13 kW 17 kW
400V, 3-N 10'/16%/203 16'/16%/203 161/20%/253 16'/20%/253 20'/25%/323

Comfort Optimum

4 kW

6 kW

8 kW

10 kW

400V, 3-N

A [16'8/20%8/25%8

10'/16%/203

10'/16%/203

16'/16%/203

Atria Optimum Atria Duo Optimum

6 kW

8 kW

10 kW

12 kW

400V, 3-N

A [10'/16%/203/20%/25°/255/

307

10'/16%/203/20%/25°/256/
307

16'/16%/203/20%/25°/255/
307

161/202/253/20%/25°/306/
357

230V, 1-N

A |16°+10'/16%/253

20°4+10'/162/253

259410'/162/253

329410'/162%/253

WV ONOUL A WN =

Soojuspump

6.3

3 kW sukelkiittekehaga soojuspump (1-N 1,5 kW).
6 kW sukelkittekehaga soojuspump (1-N 3 kW).

9 kW sukelkuttekehaga soojuspump (1-N 4,5 kW).
12 kW sukelkiittekeha ja valjalilituskompressoriga soojuspump
15 kW sukelkittekeha ja véljalulituskompressoriga soojuspump
12 kW sukelkiittekehaga soojuspump
15 kW sukelklttekehaga soojuspump
Kaitsme faas L1 (suurusel 4 on 1-faasiline kompressor)

Vilise toitepinge iihendamine

6.3.1

Vilise toitepinge iihendamine

Oht

A

Elektripinge! Toitekaabli tohib Gihendada ainult selleks ettendhtud klemmiplokki. Teisi klemmiplokke ei tohi

kasutada.

1. Tdmmake toitekaabel labi soojuspumba tilemisel paneelil oleva ava klemmiplokkidesse.
2. Uhendage toitekaablidi jargmiselt.
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6.3.2 Uhendus 400V, 3-N

Isolatsioonilliti Thermia blocki soojuspump
g
L =
¢ g
2 1 &
ik -
6, L5 ol =
Sisenev kaabel — &
L{ P
=
o
#
6.3.3 Uhendus 230V, 1 faas kahe pealevoolutoruga
Isolatsioonililiti Soojuspumba klemmiplokk 6 mm?
7
2 1/1 =
Sisenev soojuspump 230V —Aot3 S
o
I"'I SRS
Sisenev sukelkittekeha 230 V 2 ¢ 1 ; ;
—=of 5o
43 z
o
T
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6.3.4 Uhendus 230 V, muud alternatiivid

Vtriigis kehtivaid elektrindudeid.

6.4 Valisandurite paigutamine ja ilhendamine

Soovituslik asukoht --> [}

Ebasobiv asukoht -->

x
b (¢
[ |
2/3 x H

Vilisandur ihendatakse kahesoonelise kaabli abil. 0,75 mm? ristldike korral on maksimaalne kaablipikkus 50 m. Suuremate pikkuste
(kuni 120 m) korral kasutatakse 1,5 mm?Zristldiget.

@™

90€|50€

m Kérgete hoonetes tuleb andur paigaldada teise ja kolmanda korruse vahele. Asukoht ei pea olema tuule eest
taielikult kaitstud, kuid ei tohi asetseda otseses tdmbetuules. Valisandurit ei tohi paigaldada peegelduvatele
paneelseintele.

m Andur tuleb paigaldada véhemalt 1 m kaugusele kuuma éhku eraldavatest seinaavadest.

m Kui anduri kaabel Gihendatakse toru kaudu, tuleb toru selliselt isoleerida, et valjuv 6hk ei méjuta andurit.

1. Asetage valisandur hoone pdhja- véi loodekiiljele.
2. Uhendage andur soojuspumba juhtsiisteemiga.

6.5 Vilisseadme lihendamine

Mudelite Atria Optimum ja Atria Duo Optimum vélisseadme ithendamine

Ettevaatust Toitekaabli tohib Gihendada ainult selleks ettenahtud klemmiplokki. Teisi klemmiplokke ei tohi kasutada!

A

VMGFP226 Thermia Varmepumpar



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad
Vilisseade Soojuspump
1 Ventilaatori suur kiirus
i~ PE 2 Ventilaatori madal kiirus
211 21 3 Sulatusandur
213 213 4 Lisatarvikud
283 5 Neutraalne
@{ 386 386 6 Soojus, veekogumisanum
387 387
@{125,127 125
(5) N/220 220/N

1. Tdmmake toitekaabel labi soojuspumba taga allpool oleva ava klemmiplokkidesse.
2. Uhendage toitekaabel klemmiplokiga.

Komponendipistiku ithendamine

Komplekt sisaldab kolme komponendipistikut valisseadmele. Pistikud on kilekotis, mis on kinnitatud valisseadme sees olevasse elektri-
kappi.

1. Valige séltuvalt soojuspumba suurusest Uiks jargmistest komponendipistikutest:

Komponendipistik Soojuspumba suu-
rus
710 6 kW voi 8 kW
560 10 kW
390 12 kw
R3 2. Paigaldage 6ige komponendipistik klemmiplokil pessa R3.
0-10V
R2
R1
K4

T

6.6 Sooja vee temperatuurianduri iihendamine

Sooja vee andur ja sooja vee tippkoormus valisest vee kittekehast hendatakse mudeliga Diplomat Duo jargmisel viisil.

317 54 Kuumaveeandur
ﬂ | 312 55 Ulemine kuumaveeandur
o -

—326
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6.7 Siisteemilahenduse valimine ja vilise lisakiitte iihendamine

6.7.1 Sissejuhatus

m Konfigureerige soojuspump menditis TEENINDUS\LISAKUTE\VALINE LISA soovitud siisteemilahendusele.

Vaadake ka jaotist Torude paigaldamine.

6.7.2 Siisteemilahendus 1

Soojuspump valmistatakse tehases ette stisteemilahenduse 1 jaoks.

6.7.3 Siisteemilahendus 2

m Vajadusel tuleb vilised komponendid kaitsta tarviku 086U9685 VALISE KOMPONENDI KAITSE abil, jargides tar-
vikuga kaasas olevaid paigaldusjuhiseid. Allolevates tabelites on kirjeldatud viidatud komponente.

Siisteemilahenduse 2 jaoks valige meniitist TEENINDUS\LISAKUTE\VALINE LISAKUTE alljargnev:
= VALINE LISAKUTE = SEES
» POORDVENT.S.VESI = INT

Mudelitel Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort Optimum tuleb stisteemilahenduse 2 elektrilihendus teha
vastavalt jargmisele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkittekeha I/0-kaart, 6 kW valjund (tavaiihendus)

Véline lisakuttekeha I/0-kaart, 3 kW valjund, Ghendus ja kaitse 086U9685 abil
Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Sisemine vahetusklapp I/0-kaart, 214 (tavatihendus)

Mudelitel Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum, Diplomat Duo Optimum G2/G3 tuleb slisteemilahenduse 2 elektriihendus teha vas-
tavalt jargmisele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkiittekeha 1/0-kaart, 6 kW véljund (tavaiihendus)

Viline lisakittekeha Klemmiplokk 210, (thendus ja kaitse 086U9685 abil
Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Sisemine vahetusklapp 1/0O-kaart, 214 (tavaiihendus)

Mudelil Atria Optimum Atria Duo Optimum tuleb siisteemilahenduse 2 elektritihendus teha vastavalt jargmisele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkittekeha I/0-kaart, 3 kW ja 6 kW valjund ning sulatuskaart, 6 kW valjund (tavatihendused)
Viline lisakuttekeha Sulatuskaart; 283, Gihendus ja kaitse 086U9685 abil

Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Sisemine vahetusklapp I/0O-kaart, 214 (tavathendus)
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6.7.4 Siuisteemilahendus 3

m Vajadusel tuleb vilised komponendid kaitsta tarviku 086U9685 VALISE KOMPONENDI KAITSE abil, jargides tar-
vikuga kaasas olevaid paigaldusjuhiseid. Allolevates tabelites on kirjeldatud viidatud komponente.

Susteemilahenduse 3 jaoks valige menditist TEENINDUS\LISAKUTE\VALINE LISAKUTE alljargnev:
= VALINE LISAKUTE = SEES
= POORDVENT.S.VESI = VAL

Mudelite Diplomat, Diplomat Optimum, Comfort Optimum puhul tuleb stisteemilahenduse 3 elektrilihendus teostada vastavalt jargmi-
sele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkiittekeha I/0-kaart, 6 kW valjund (tavalihendus)

Vdline lisakuttekeha I/0-kaart, 3 kW valjund, Ghendus ja kaitse 086U9685 abil
Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Valine vahetusklapp 1/0-kaart, 214 kW, (ihendus ja kaitse 086U9685 abil

Mudelitel Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum tuleb siisteemilahenduse 3 elektritihendus teha vastavalt jargmisele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkiittekeha 1/0-kaart, 6 kW valjund (tavalihendus)

Viline lisakittekeha Klemmiplokk 210, (ihendus ja kaitse 086U9685 abil
Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Viline vahetusklapp 1/0-kaart, 214 kW, Gthendus ja kaitse 086U9685 abil

Mudelitel Atria Optimum Atria Duo Optimum tuleb sisteemilahenduse 3 elektirihendus teha vastavalt jargmisele tabelile:

Komponent Uhendused

Sisemine sukelkuttekeha I/0-kaart, 3 kW ja 6 kW valjund ning sulatuskaart, 6 kW véljund (tavaiihendused)
Véline lisakuttekeha Sulatuskaart; 283, Gihendus ja kaitse 086U9685 abil

Lisasunt Klemmiplokk, 215/216

Viline vahetusklapp I/O-kaart, 214 kW, Gihendus ja kaitse 086U9685 abil

Susteemilahenduse 3 korral tuleb soojuspumba integreeritud vahetusklapp piirata avatud reziimis kittestisteemiga.

Kuttestisteemi vahetusklapi voolusuuna piiramiseks toimige jargmiselt:

Kontrollige, kas peakaitseliiliti on sees.

Avage menii TEENINDUS, vajutades ja hoides viis sekundit all vasakut nuppu.

Avage juhtarvutis mentiti TEENINDUS -> MANUAALTEST.

Seadke MANUAALTESTI vaartuseks 1.

Seadke POORDVENT.S.VESI vaartuseks O.

Oodake vahemalt 15 sekundit, lahutage vahetusklapi kiirihendus.

Seadke MANUAALTESTI vaartuseks uuesti 0.

Uhendage vilise vahetusklapi kaablid vastavalt (ilalolevatele tabelitele.

Viige pealevoolutoru andur asendisse, mida ndidatakse stisteemilahenduse 1 ndites oleval diagrammil.

O XN LA WN =

Thermia Varmepumpar VMGFP226



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad

7 Meniiiiinfo

Soojuspumbal on integreeritud juhtslisteem, mis arvutab automaatselt hoone soojusvajaduse, et kindlustada 6ige soojuskoguse tootmi-
ne ja vajaduse korral vdljastamine.

Juhtsiisteemi kasutatakse klaviatuuri abil ning infot kuvatakse ekraanil ja ndidiku abil.

m Ekraanil ja men(tdes kuvatav info erineb séltuvalt soojuspumba mudelist ja sellega Gihendatud lisatarviku-
test.

ROOM 20°C 1 Klaviatuur
2 Naidik

NO HEAT DEMAND

OPERAT. AUTO 3 Ekraan
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8 Meniiii INFORMATSIOON

Menuit avamiseks vajutage vasakut voi paremat nuppu. Menius kuvatakse ka ajalugu ja tédajad.

m Allpool olev menutiinfo kirjeldab koiki véimalikke parameetreid. Ekraanil kuvatavad parameetrid erinevad sél-
tuvalt menius tehtud valikutest (nt soojuspumba tiilip) ja Ghendatud riistvarast (nt laienduskaart ja sulatus-
kaart).

= INFORMATSIOON
= TOOASEND
= KUTTEKOVER
« KUTTEKOVER 2 (kui $undirithm on aktiveeritud)
= TEMPERATUUR

« TOOAEG
= SULATUS
= LANGUAGE
8.1 Alammeniiii TOOASEND
Meniit valik Téhendus Tehaseseadistus
{.I.} (VALJAS) Pqigela(ldis on tdielikult valja llitatud. Seda reziimi kasutatakse ka ménede hdirete kinnita- | -
miseks.
TUHISTA = alguspunkt, muudatusi ei tehta.
Selleks et valida tédreziimiks VALJAS, vajutage iihe sammu vérra allapoole liilkumiseks
ks kord miinusklahvi ja tks kord paremat noolt.
AUTO Automaatreziim, kus on lubatud nii soojuspump kui ka lisakute. Kui lisakiitte véimsusast- | -
mete arv on seatud nulli (TEENINDUS -> LISAKUTE -> MAKS ASTE), saab valida to6rezii-
miks vaid AUTO véi VALJAS.
SO0JUSPUMP Lubatud on kditamine ainult kompressoriga. -
m Vee tippkuumusel soojendamist (legionellavastane funktsi-
oon) ainult soojuspumba to6tamise ajal ei ole.
LISAKUTE kasutamine ainult valiskitte energiaga on lubatud. -
SOE VESI Kasutamine soojuspumbaga sooja vee tootmiseks ja lisakiittega vee tippkuumusel soo- | -
jendamiseks (legionellavastane funktsioon).
MANUAALTEST Kuvatakse vaid siis, kui MANUAALTESTI vaartus menuis TEENINDUS on seatud vaartusele | -
2. Komponente juhtivad valjundid aktiveeritakse kasitsi.
8.2 Alammeniiii KUTTEKOVER
Meniit valik Téhendus Tehaseseadistus
KOVER Arvutuslik pealevoolutemperatuur 0 °C valistemperatuuril. Kuvatakse graafilise kéverana. | 40 °C (30 °C p6-
Kéver piiratakse seadistatavate MIN- ja MAKS-véartustega. randakuttel) (va-
hemik: 22 °C/ 56
oc)
MIN Minimaalne lubatud pealevoolutemperatuur, kui kiitte katkestamise temperatuuri eiole | 10 °C (vahemik:
saavutatud ja soojuspump on seiskunud. 10°C/50°C)
MAKS Pealevoolutemperatuuri maksimaalne arvutuslik sattepunkti vaartus. 55°C (45 °C p6-
randakttel) (va-
hemik: 40 °C/ 85
oc)
KOVER +5 KOVERA lokaalne suurenemine véi vahendamine vélistemperatuuril +5 °C. Ndidatakse 0 °C (vahemik: 50
graafikul KOVER. °C/5°Q)
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Mend valik Tahendus Tehaseseadistus

KOVER 0 KOVERA lokaalne suurenemine véi vahendamine vélistemperatuuril 0 °C. Ndidatakse 0 °C (vahemik: 50
graafikul KOVER. °C/5°C)

KOVER -5 KOVERA lokaalne suurenemine véi vdhendamine vélistemperatuuril -5 °C. Ndidatakse 0 °C (vahemik: 50
graafikul KOVER. °C/5°Q)

KUTTE STOPP Maksimaalne vélistemperatuur, mille juures soojatootmine on lubatud. | 17°C(vahemik:
Kui KUTTE STOPP rakendub, peab vélistemperatuur langema 3 °C alla satte, enne kui KUT- {.I.} 0°C /40 °C)
TE STOPP selle seiskab.

ALANDAMINE Kuvatakse vaid siis, kui tariifi juhtimise funktsioon on aktiveeritud. Seatud ruumitempera- | 2 °C (vahemik: 1
tuuri alandamine. Aktiivne 10 kQ Gihendusel EVU sisendis. °C/10°0)

PAAGI TEMP. Kuvatakse siis, kui paisupaak on aktiivne. Soojendab paisupaagi seadistatud temperatuu- | AUTO (vahemik:

rini. Sate AUTO soojendab paagi pealevoolutoru sattepunkti vaartuseni.

AUTO, 30°C/55
oc)

ULELAADIMINE

Kuvatakse juhul, kui paisupaak on aktiivne ja vaartus PAAGI TEMP. on seatud vdartusele
AUTO. Soojendab paisupaagi pealvoolutoru sattepunkti vaartuse + ULELAADIMISE vaar-
tuseni.

0 °C (vahemik: 0
°C/5°C)

TOA FAKTOR

Kuvatakse vaid juhul, kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv ruumitemperatuuri andur.
Méérab selle, kui suur méju on ruumitemperatuuril pealevoolutemperatuuri arvutamisel.
Porandakutte korral on soovitatav seada TOA FAKTOR vaartusele 1, 2 voi 3. Radiaatori
soojendamiseks on soovitatav seada TOA FAKTOR vdartusele 2, 3 v6i 4. (0 = méju pole, 4
= vaga suur moju).

2 (vahemik: 0/ 4)

MAHUTI (laienduskaart)

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on MAHUTI. Mahuti temperatuuri jalgib eraldi andur s6l-
tumata sellest, millist kiitte- ja soojaveesiisteemi majas on kasutatud.

20 °C(vahemik:
{l}, 5°C/40°QC)

MAHUTI TEMP.VAHE
(laienduskaart)

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on MAHUTI. Soovitava soojendusvaartuse (reguleeritav)
ja mahutianduri tegeliku temperatuuri vahe. Mahuti temperatuurivahe ei méjuta inte-
graali vaartust.

2 °C (vahemik: 1
°C/10°Q)

8.3

Alammeniiii KUTTEKOVER 2

Kuvatakse tiksnes $undiriihma anduri ihendamisel ja aktiveerimisel meniitis TEENINDUS - PAIGALDUS - SUSTEEM - SUNDI GRUPP.

Mend valik Tahendus Tehaseseadistus
KOVER 2 Arvutatud Sundirihma temperatuur valistemperatuuril 0 °C. Kuvatakse graafilise kdvera- | 40 °C (vahemik:
na. Kover piiratakse seadistatavate MIN- ja MAKS-vadrtustega. 22°C/56°C)
MIN Minimaalne lubatud Sundiriihma temperatuur, kui soojuse I6petamise temperatuuri ei 10 °C (vahemik:
ole saavutatud. 10°C/50°C)
MAKS Maksimaalne lubatud Sundiriihma temperatuur. 55 °C (vahemik:
15°C/70°Q)
8.4 Alammeniiii TEMPERATUUR

Eri temperatuuride ajalugu saab vaadata, vajutades paremat nooleklahvi. Graafikul on ndha seadistatud ajavahemiku viimased 60 moot-
mispunkti (TEENINDUS -> PAIGALDUS -> LOGIMISAEG). Haire korral ajaloo logimine peatub, kuni haire Iahtestamiseni tooreziimi lllita-

misega olekusse VALJAS.

Menuit valik Téhendus Tehaseseadistus
VALIST. Naitab tegelikku valistemperatuuri. -
TUBA Naitab tegelikku seatud temperatuuri. -
SUST. TOIDE Naitab slisteemi varustustemperatuuri puhverpaagi siisteemis. -
PEALEVOOL Naitab tegelikku pealevoolutemperatuuri. Arvutuslik pealevoolutemperatuur kiittests- | -

teemi rithmas on sulgudes. )
Sooja vee tootmise ajal toéreziimis LISAKUTE kuvatakse vaartus SOE VESI STOPP + 10°
sulgudes.
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Menuiii valik Tahendus Tehaseseadistus
TAGASIVOOL Naitab tegelikku tagasivoolutemperatuuri. Seiskamistemperatuur, MAX TAGASIVOOL on |-

sulgudes.

PAISUPAAK Naitab paisupaagi temperatuuri, kui on aktiveeritud. -
SOE VESI Naitab tegelikku sooja vee temperatuuri, kui on aktiveeritud. -
INTEGRAAL Naitab integraali tegelikku arvutatud vaartust. -

SOOLVESI SISSE

Naitab siseneva soolvee tegelikku temperatuuri.

SOOLVESI VALJA

Naitab valjuva soolvee tegelikku temperatuuri.

MAHUTI

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on MAHUTI. Nditab mahuti tegelikku temperatuuri. Ma-
huti seatud temperatuuri kuvatakse sulgudes.

JAHUTUS

Naitab temperatuuri.

SUNDI GRUPP

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on SUNDI GRUPP. Niitab tegelikku pealevoolutempera-
tuuri. Sundiriihma arvestuslikku pealevoolutemperatuuri ndidatakse sulgudes.

2.SOOJUSAHEL

Naitab paisupaagislisteemile paigaldatud teise kiitteahela temperatuuri.

VOOL

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on VOOLUTUG.PIIRAJA. Nditab tegelikku voolutarbimist.

Seadistatud vaartust MAKS VOOL ndidatakse sulgudes.

8.5 Alammeniiii TOOAEG
Menid valik Tahendus Tehaseseadistus
SOO0JUSPUMP Kompressori td6aeg nii kiitte kui ka sooja vee tootmiseks. -
LISAKUTE 1 TOOAEG LISAKUTE 1. -
LISAKUTE 2 TOOAEG LISAKUTE 2.
LISAKUTE 3 TOOAEG LISAKUTE 3.
SOE VESI Sooja vee t6daeg kompressoriga. -
JAHUTUS Jahutuse t60aeg.
AKT.JAHUTUS Aktiivse jahutuse todaeg.
8.6 Alammeniiii SULATAMA
Meniid valik Tahendus Tehaseseadistus
SULATAB Sulatuste koguarv. -
2 SULATUSE VAHE Kompressori td6aeg minutites kahe viimase sulatuse vahel. -
VIIMANE SUL.AEG Kompressor tddaeg minutites alates viimasest sulatusest. -
KORGVENT. VALJA Sellel kiirusel desaktiveeritakse suur kiirus ja aktiveeritakse vaike kiirus. 12 °C (vahemik:
10°C/20°Q)
SULATUSKOVER Kasutatakse sulatuskévera nurga muutmiseks + voi — abil (sulatuse kaivitustemperatuuri | -10 °C (vahemik:
muutmine). 13°C/7°Q)
MANUAALSULATUS Kasutatakse manuaalseks sulatamiseks. Kaivitatakse + voi — abil. 0 (vahemik:0/1)
8.7 Alammeniiii KEEL
Meniiii valik
SVENSKA
ENGLISH
DEUTSCH
NEDERLANDS
FRANCAIS
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Meniiii valik
ESPANOL
ITALIANO
NORSK
DANSK
suomi
EESTI
POLSKI
CESTINA
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9 Meniiii TEENINDUS

Menutd TEENINDUS kasutatakse paigaldamise ja hoolduse ajal, et optimeerida ja reguleerida soojuspumba t66d. Meniit avamiseks va-
jutage viis sekundit vasakut nuppu.

A

Allpool olev meniiinfo kirjeldab kéiki voimalikke parameetreid. Ekraanil kuvatavad parameetrid erinevad sél-
tuvalt menids tehtud valikutest (nt soojuspumba tiilip) ja (thendatud riistvarast (nt laienduskaart ja sulatus-

kaart).

= TEENINDUS
= SOE VESI
= SOOJUSPUMP
» LISAKUTE
= MANUAALTEST
= INSTALLATION
= SULATUS
= OPTIMUM
= HGW

9.1 Alammeniiii SOE VESI
Menui valik Tahendus Tehaseseadistus
START Sooja vee valmistamise kdivitustemperatuur. Naitab sooja vee tegelikku kaalutud tempe- {1} (vahemik: {l}
ratuuri ning sulgudes kaivitustemperatuuri. ({_L"} = sooja vett ei toodeta). 30°C/ 55 °C)
SOE VESIAEG Sooja vee tootmise aeg sooja vee ja kiitte kombineeritud néudluse korral, minutites. 20M (vahemik:
5M / 40M)
KUTMISE AEG Sooja vee tootmise aeg klitmise ja sooja vee kombineeritud néudluse korral, minutites. | 20M (vahemik:
5M / 40M)
KORGT. INTERVALL Aeg vee tippkuumusel soojendamiste (legionellavastane funktsioon) vahel pdevades. Va- | 7D (vahemik: {‘I}
lida tuleb t66reziim, mis lubab lisakitet. 1D/ 90D)
KORGTEMP.AEG Aeg tundides, mille jooksul tuleb legionellandue téita, et I6petatuks loetaks. {l} (vahemik: {l},
1M/ 10M
KORGTEMP. STOPP Vee tippkuumusel soojendamise seiskamisaeg. Valida tuleb t66reziim, mis lubab lisaki- | 60 °C (vahemik:
tet. 50°C/65°C)
S.VEEANDURI MOJU. Vee kiittekeha anduri méju vorreldes tippkuumuse anduriga vee soojendamise alguses. | 65% (vahemik:
0% / 100%)
MOODET.S. VEET. Soojaveeanduri arvutuslik vadrtus suunatuna tippkuumuse anduri poole. -
9.2 Alammeniiii SOOJUSPUMP
Menuit valik Tahendus Tehaseseadistus
INTEGRAAL A1 Integraali vaartus soojuspumba kdivitamiseks. Vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised. -60 °min (vahe-
mik: -250° min /
-5°min)
TEMP.VAHE Kui vahe tegeliku pealevoolutemperatuuri ja arvutusliku pealevoolutemperatuuri vahel | 10 °C (vahemik: 1
on liiga suur, seatakse kas integraali vadrtus vaartuse A1 kaivitamiseks (soojuspump kaivi- | °C/ 15 °C)

tub) voi vaartuseks seatakse 0 (seiskab soojuspumba).

MAKS TAGASIVOOL

Seiskamistemperatuur kiittestisteemist tulega kérge tagasivoolutemperatuuri juures.

55 °C (vahemik:
30°C/70°C)

STARDIINTERVALL

Minimaalne aeg kahe soojuspumba kaivitamise vahel minutites.

20 M (vahemik:
10 M /30 M)
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SOOLVEE HAIRE

Annab hadire, kui véljuva soolvee temperatuur langeb allapoole seadistatud vaartust.

{l}(vahemikz {l}

-14°C/10°Q)

ROHK

Andur kompressori kuuma gaasi torul. Sulgudes olev vaartus nditab maksimaalset lubata-
vat temperatuuri. Selle vadrtuse tiletamisel kompressor seiskub ning kaivitub uuesti, nii-
pea kui temperatuur on langenud. Ekraanil hdiret ei kuvata, kuid ekraani alumises vasak-
poolses nurgas on ndha kolmnurka.

135°C

VALIST. STOPP

Kuvatakse vaid juhul, kui valitud on OHK. Madalaim vélistemperatuur, kui valine andur

-20 °C (vahemik:

seiskab kompressori ning kiitte- voi sooja vett toodab lisakuttekeha. -20°C/-1°Q)
SUNDIAEG Aeg sekundites. Naitab, kui tihti Sunt oma ava reguleerib. 60 S (vahemik:
10S/995)
SUNDI JAHUTUS Jahutussunt to66tab seadistatud temperatuuri suunas. 18 °C (vahemik: 0
°C/30°Q)

9.3 Alammeniiii LISAKUTE
Meni valik Tahendus Tehaseseadistus
MAKS ASTE 2

Lisakitte lubatud sammude maksimaalne arv. {l} = lisakite pole lubatud (Tahendab, et

valida saab (iksnes AUTO v6i SOOJUSPUMBA). (vahemik: {1, 1,
2,3,4,5,+4,+5)
INTEGRAAL A2 Lisakutte kdivitamiseks peavad olema tdidetud kaks tingimust. integraali kdivitusvaartus | -600 (vahemik:
peab olema vaiksem kui integraal A2 ning pealevoolutemperatuur peab olema 2 °Cma- |-50/-990)
dalam kui arvestuslik temperatuur. Vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised.
TEMP.VAHE Kui tegeliku pealevoolutemperatuuri ja arvutusliku pealevoolutemperatuuri vahe on liiga | 20 °C (vahemik: 5
suur (vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised), seatakse kas integraali vaartuseks A2 (kdivi- | °C/30°C)
tab Isiakiitte) vi O (seiskab lisakitte).
MAKS VOOL Tahistab seade peakaitset amprites. 20 A (vahemik:
16 A/35A)
SOE VESI STOPP Sooja vee seiskamistemperatuur LISAKUTTE ajal. Vaartust loeb sooja vee andur. 60 °C (vahemik:
50°C/65°C)
VIIV. EVU JAREL Aeg minutites. Naitab, mitu minutit parast EVU peab médduma, enne kui lisakitte saab | 30 M (vahemik: 0
aktiveerida. M/ 120 M)

VALINE LISAKUTE

Vt lisateavet allolevast tabelist.

VALINE LISAKUTE

Meniit valik Téhendus Tehaseseadistus
VALINE LISAKUTE Naitab, kas slisteemi on paigaldatud viline lisakiite. {1/ SEES
INTEGRAAL A3 Naitab integraali vaartust valise lisakitte Uhendamisel. -300 (vahemik:
-990 / INTE-
GRAAL A1-10)
VALJALUL.VIITAEG Naitab, kui kaua peab viline lisakiite olema aktiivne parast seda, kui lisaklite muutub eba- | 0 M (vahemik:
vajalikuks. 0M / 180M)
POORDVENT.S.VESI Naitab, kas sooja vee vahetusklapp asub vilise lisakiitte ees voi jarel. (Mdarab selle, kas SIS/VAL
lisaklite saab toota sooja vett.)
KORGTEMP.LISAK Naitab, kas valist lisaktitet saab kasutada legionellaga voitlemiseks. Vahetusklapp tuleb {l}/ SEES
paigutada valise lisakitte jarele.
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9.4 Alammeniiit MANUAALTEST

Menid valik Tahendus Tehaseseadistus
MANUAALTEST 0 = manuaaltesti desaktiveerimine -

1 = manuaaltesti aktiveerimine
2 = manuaaltesti aktiveerimine koos véimalusega mentitst TEENINDUS véljuda, et nai-
teks kontrollida, kas temperatuur tduseb.

SOO0JUSPUMP 0 = soojuspumba seiskamine -
1 = soojuspumba kdivitamine
m Soojuspumpa ei saa aktiivse hdire korral kdivitada.
SOOLVEEPUMP 0 = soolvee pumba seiskamine -

1 = soolvee pumba kdivitamine. Kui sdtte Optimum vaartus on Sees, saab vaartust kont-
rollida vahemikus 30-100.

KUTTEVEDELIKU. 0 = tsirkulatsioonipumba seiskamine -
PUMP 1 = tsirkulatsioonipumba kaivitamine. Kui satte Optimum vaartus on Sees, saab vaartust
juhtida vahemikus 30-100.

POORDVENT.S.VESI 0 = vahetusklapi kiittereziim -
1 = vahetusklapi sooja vee reziim
SUNT - = sulgeb 3undi -
0 = ei avalda Sundile mingit méju
+ =avab Sundi

SUSTEEMI SUNT Ainult paisupaagis -
- =sulgeb sundi

0 = ei avalda Sundile mingit méju
+ =avab sundi

HGW-SUNT - =sulgeb $undi -
0 = ei avalda Sundile méju + = avab Sundi

LISAKUTE 1 0 = lisakiitte seiskamise samm 1 -
1 = lisakditte kaivitamise samm 1

LISAKUTE 2 0 = lisakUtte seiskamise samm 2 -
1 = lisakitte kaivitamise samm 2

LISAKUTE 3 0 = lisakiitte seiskamise samm 3 -
1 = lisakutte kaivitamise samm 3

VALINE LISAKUTE 0 = vilise lisakiittekeha seiskamine -

1 = valise lisakuttekeha kaivitamine

VAL KUTTEVEDELIKU. |0 = tsirkulatsioonipumba seiskamine -
PUMP 1 = tsirkulatsioonipumba kaivitamine
SUNDI SULATUS - = avab sulatuspaagi voolu -
0 = ei avalda Sundile mingit méju
+ = avab sulatuspaagi voolu

MADAL VENTILATS. 0 = ventilaatori seiskamine -
1 = ventilaatori kdivitamine madalal kiirusel

KORGE VENTILATS. 0 = ventilaatori seiskamine -
1 = ventilaatori kdivitamine suurel kiirusel

VALINE LISAKUTE 0=0V on plindil 283 -
1 = juhtpinge 230 V plindil 283

ALARM 0 = valise alarmi véljundi seiskamissignaal -
1 = vélise alarmi valjundi kdivitussignaal

SUNDI JAHUTUS - =sulgeb Sundi -

0 = ei avalda Sundile mingit méju
+ = avab Sundi
SUNDI GRUPP - = sulgeb $undi -
0 = ei avalda Sundile mingit moju
+ =avab Sundi
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2.S-AHELA SUNT

Ainult paisupaagis

- =sulgeb Sundi

0 = ei avalda Sundile mingit méju
+ =avab Sundi

PASSIIVJAHUTUS

0= passiivse jahutuse seiskamine
1= passiivse jahutuse kdivitamine

AKT.JAHUTUS 0= aktiivse jahutuse seiskamine
1= aktiivse jahutuse kdivitamine
POORDVENT.MAHUTI |0 = vahetusklapi normaalreziim
1 = vahetusklapi mahutireziim
0-10V Kasutatakse PAISUPAAGI tsirkulatsioonipumpadel.
9.5 Alammeniiii PAIGALDUS
Menid valik Tahendus Tehaseseadistus
SUSTEEM m See meniitivalik meniitis SUSTEEM erineb séltuvalt valitud
vaartustest.
m Alustage Ulemisest menuist ja liikuge allapoole.
Lisateavet vt allolevast tabelist
TEENINDUSAEG m Markus! Kasutatakse Uksnes testkdituseks. Soojuspump loeb
60 korda kiiremini, mis tdhendab, et ooteaega testkaituse ajal
pole.

0 = desaktiveerib TEENINDUSAJA
1 = aktiveerib TEENINDUSAJA, mis kiirendab juhtststeemi integraali arvutamist ja kaivi-
tusviivitust 60 korda.

TEHASE ASETUS

TUHISTA = alguspunkt, muudatusi ei tehta.
RADIAATOR = tehasesétete lahtestamine radiaatorististeemile
PORAND = pérandakiitte tehasesitete ldhtestamine

RESET OPER. TIME

0 = kditusaega ei lahtestata
1 =t66aegade nullimine
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KALIBREERING ANDUR | VALIST. 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
PEALEVOOL 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
TAGASIVOOL 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
SOE VESI 0, (vahemik: -5
°C/5°Q)
SOOLVESI SISSE 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
SOOLVESI VALJA 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
SULATUSE ANDUR 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
MAHUTI 0, (vahemik: -5
°C/5°Q)
SUNDI GRUPP 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
HGW TEMPERATUUR 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
PAISUPAAK 0, (vahemik: -5
°C/5°C)
2. SOOJUSAHEL 0, (vahemik: -5
°C/5°Q)
SUST. TOIDE 0, (vahemik: -5
°C/5°Q)

VALINE FAKTOR Méjutab andureid, mis paigaldatakse soojuspumba sisse

0 (5 °C mudelitel
Atria Optimum,

Atria Duo Opti-

mum)

(vahemik: 0°C/
20°Q)

juspumba seiskamisel.

VERSIOON Naitab tarkvaraversiooni, mis salvestatakse ekraanikaardil ja I/0-kaardil. -
EKRAAN: V X.X
1/0 KAART: V X.X
LOGIMISAEG Temperatuuriajaloo fikseerimispunktide vaheline aeg minutites. Ajaloo graafikud ndita- | 1M
vad alati 60 viimast kogumispunkti, mis téhendab, et graafikutel saab kuvada ajalugu 1 (vahemik: TM /
tunnist kuni 60 tunnini. 60M)
(Funktsioon ei ole aktiivse alarmi korral aktiivne).
SOOLVEE AEG SEES Soolvee pump kaivitub seadistatud sekundite vorra enne kompressorit. Rakendub soo- | 30S
juspumba kaivitumisel. (vahemik: 10S /
90S)
SOOLVEE AEG VALJAS | Soolvee pump seiskub seadistatud sekundite vérra parast kompressorit. Rakendub soo- | 30S

(vahemik: 10S /
60S)
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SUSTEEM

Mend valik

Tahendus

Tehaseseadistus

SOOJUSALLIKAS

MAA VOI KIVI
VALISOHK
(SOOLVEELAHUS, OTSEAURUSTUMINE)

B/V

JAHUTUS

PASSIIVJAHUTUS

({l}, INTEGR.S.PUMPA)

AKTIIVNE JAHUTUS

({l}, PASSIIVNE/AKTIIVNE, AKTIIVNE)
RUUMIANDUR

({l}, SEES)

O

MAHUTI

{l}, SEES

SUNDI GRUPP

{l}, SEES

PAISUPAAK (Vt paisu-
paagi eraldi juhendit)

PAISUPAAK
SUSTEEMI SUNT
2.S-AHELA SUNT

el

LISA

OPTIMUM
({l}, SEES)

G

HGW
({l}, SEES)

G

0-10V
({l}, VALINE LISAKUTE)

&

VOOLAVUSANDUR
( {1}, SEES)

Séltuvalt mude-
list pUsivalt SEES

VoI SEES/{D.

VOOLUTUG.PIIRAJA
({l}, SEES)

&

FAASIVIGA
({l}, FAASINAIT)

O

9.6

Alammeniiii SULATAMA

Meniiii kehtib mudelile Atria Duo koos sulatuskaardiga ning kuvatakse tiksnes juhul, kui mentitis TEENINDUS -> PAIGALDUS -> SUSTEEM
-> SOOJUSALLIKAS valitakse VALIST.

Menuit valik Tahendus Tehaseseadistus

SULATUSKOVER 0 Kasutatakse soojuspumba soolvee tagastuse temperatuuri seadmiseks, mille juures sula- |-10 °C (vahe-
tus peab 0 °C valistemperatuuri juures algama - selleks kasutatakse nuppu + voi -. mik: -15°C/-5
Graafikut saab ekraanil 0 °C valistemperatuurist les- voi allapoole muuta. Vt lisateavet °Q)
jaotisest Hooldusjuhised.

SULATUSKOVER -xx Kasutatakse temperatuuri seadistamiseks, mille juures soojuspumba soolvee tagastus Suvandit VALIST.
hakkab sulatama suvandis VALIST. STOPP seadistatud vilistemperatuuri juures, kasuta- STOPP vdhenda-
des nuppe + voi -. takse 4 °C vorra
Seadistuse tegemiseks vihendatakse vaartust VALIST. STOPP selle vairtuse vorra. (vahemik: - 8
Kraadide arv, mis kuvatakse ekraanil parast suvandit SULATUSKOVER, on suvandis VA- °C/-1°Q)

LIST. STOPP seatud vadrtus. Kombineeritud temperatuuri kuvatakse ekraani tilemises pa-
rempoolses nurgas.

Graafikut saab liigutada ekraanil vélistemperatuuril VALIST. STOPP (iles v&i alla. Vt lisatea-
vet jaotisest Hooldusjuhised.

SULATUSTEMPERAT.

Sulatamise ajal vélisseadmesse Sunditav temperatuur.

15 °C (vahemik:
13°C/25°Q)
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Mend valik Tahendus Tehaseseadistus
SULATUS STOPP Temperatuur, mille soolveeandur peab saavutama, et sulatamisega I6pule jéuda. 11 °C (vahemik: 7
°C/12°Q)
SULATUS ALLA 5°C Turvasulatus toimub siis, kui valistemperatuur on olnud kindla arvu péevi alla 5 °C, 3undib | 7D (vahemik: {l}
10 minutit +20 °C. 1D/ 14D)
SULATUSE MIN.AEG Kahe sulatuse vaheline aeg minutites. 45 M (vahemik:
10 M/ 60 M)
VENT START Ventilaator kaivitub, kui soolvee sissevooluandur soojuspumbas saavutab seadistatud -2 °C (vahemik:
vaartuse. SEES, -5°C/
Kui VENT START on seatud vaartusele SEES, kdivituvad ja seiskuvad ventilaatorid samal VENT STOPP -3
ajal kui kompressor ning parameeter VENT STOPP on mitteaktiivne. °Q)
VENT STOPP Ventilaator seiskub, kui soolvee sissevooluandur soojuspumpa saavutab seadistatud 17 °C (vahemik:
vaartuse. VENT START +3
°C/30°Q)
SULATUSE ANDUR Naitab vdlisseadmesse siseneva 6hu tegelikku temperatuuri.
9.7 Alammeniiii OPTIMUM

Meniiu kehtib soojuspumpadele, millel on reguleeritava kiirusega tsirkulatsioonipumbad, ning kuvatakse tiksnes, juhul, kui mentus TEE-
NINDUS -> PAIGALDUS -> SUSTEEM -> LISA -> OPTIMUM on valitud SEES.

Mend valik

Tahendus

Tehaseseadistus

KUTTEVEE T. ER.

Kutteslisteemi peale- ja tagasivoolutoru vaheline soovitav temperatuurierinevus.

8 °C (vahemik:
{l}, 0°C/15°QC)

SOOLVEET. ERIN.

Soolvee siisteemi peale- ja tagasivoolutoru vaheline soovitav temperatuurierinevus.

3 °C (vahemik:
{l}, 0°C/15°Q)

veepumba suurema kiiruse, mis omakorda annab vaiksema temperatuurierinevuse. Ma-
dal pinge annab suurema erinevuse. 3 - 10 = kasitsi reguleeritav kiirus, kus 3 on madal
pinge ja 10 kérge pinge.

KUTTEVOOL START Kutteststeemi tsirkulatsioonipumba kiiruse juhtimine voltides. Kdrgem pinge annab tsir- | 7 V (vahemik:
kulatsioonipumba suurema kiiruse ning see omakorda vdiksema temperatuurierinevuse. |3V/10V)
Madal pinge annab suurema erinevuse. 3 - 10 = kasitsi reguleeritav kiirus, kus 3 on madal
pinge ja 10 kérge pinge.

SOOLVEE VOOL START | Soolvee tsirkulatsioonipumba kiiruse reguleerimine voltides. Kdrgem pinge annab sool- | 10 V (vahemik: 3

V/10V)

KUTTEVESI PUSIV.

Kui TEMP ERIN TSIRK on seatud vaartusele {l}, on vool kiittestisteemis pidevalt sellel
vaadrtusel. Vaartust ndidatakse voltides.

7V (vahemik: 3
V/10V)

SOOLVEE PUSIVOOL

Kui SOOLVEE T. ERIN. on seatud vaartusele {l} on soolvee stisteemi vool pidevalt selle

10V (vahemik: 3

tsirkulatsioonipump toé6tama.

vaartusega. Vaartust ndidatakse voltides. V/10v)
MIN KUTTEVOOL. Tsirkulatsioonipumba madalaim lubatav pinge (kiirus) kiittesiisteemis. Kui kiittevajadust | 3V (vahemik: 3
pole, voib stisteemianduritel siiski olla vaja lugeda temperatuurivaartusi, mistéttu peab |V /10V)

MAKS S VEE KULU SV | Pealevoolutemperatuuri suurim vaartus vee soojendamise ajal. 55 °C (vahemik:
45°C/65°C)

MIN S.VEE KULU Madalaim soovitav pealevoolutemperatuur vee soojendamise ajal. 50 °C (vahemik:
30°C/65°C)
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9.8 Alammeniiit HGW

Meniiii kehtib aurujahutiga soojuspumpadele ning kuvatakse vaid juhul, kui mentitis TEENINDUS -> PAIGALDUS -> SUSTEEM -> LISA ->

HGW on valitud SEES.

Mend valik Tahendus Tehaseseadistus
HGW TEMP. Naitab HGW-andurit parast aurujahutit (pealevoolutemperatuur vee kiittekehasse) (°C). |-
TEMP VAHE HGW-anduri ja vee kiittekeha kaivitusanduri vaheline soovitav vahe. 20 K (vahemik:

15K/ 35K)

SOOJA VEE ERIN.

Naitab tegelikku erinevust HGW-anduri ja vee kittekeha kaivitusanduri vahel.

S.VESI RADIKASSE

Kuttendudluse korral lilitub HGW-3unt kiittestisteemile, kui kaalutud védartus on suurem
kui sooja vee ja selle vadrtuse kdivitustemperatuuri STARTsumma. Ndide: 40°+3K = vee
kittekeha temperatuuril 43 °C lulitub Sunt kittesiisteemile.

35 K (vahemik: 1
K/ 10K)

MAKS TEMP. Vee maks temperatuur vee kiittekehas. Temperatuuri méddetakse vee kiittekeha tipp- 95 °C (vahemik:
kuumuse anduriga. 60°C/ 100 °C)
m Majapidamise soojal veel vaib olla see temperatuur, mis voib
tdhendada seda, et vaja voib minna valist seguklappi.
STARDI HGW Sekundite arv, mille jooksul HGW-Sunt on HGW kaivitumisel avatud, on Sundi avanemise |7 S (vahemik: 0
algusaeg. HGW-3undi avanemisaeg tdielikult suletud asendist tdielikult avatud asendisse |S/30S)
vee kiittekeha poole on 30 sekundit.
HGW ALGVAARTUS Aeg sekundites, enne kui algab HGW-Sundi kontroll parast HGW kaivitumist. 60 S (vahemik:
10S/905)
INTEGR.VIIVITUS Integraali arvutamise viivitus sekundites parast HGW integraalivaartuse saavutamist. 10 S (vahemik: 5
S/1205)
HGW-SUNDI AEG Aeg, mille jooksul signaal on aktiivne, et HGW-3unt tdielikult avada voi sulgeda. 35S (vahemik:
155/605)

HGW INTEGR.PIIR

HGW integraalivaartus (parameeter).

60 (vahemik: 10/
120)

HGW INTEGRAAL

Naitab HGW integraali tegelikku vaartust. Pluss nditab, et Sunt avaneb vee kiittekeha suu-
nas, miinus, et kiittesisteemi suunas.

VONKE LAIUS

Kui kaua pluss- voi miinussignaal Sunti on pdrast HGW integraali saavutamist aktiivne.

0,25 S (vahemik:
0,20S/1,009)
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10 Kasutuselevott

m Lugege ohutusjuhiseid!
10.1 Torude ja elektriosa kontrollimine

Enne manuaaltesti tuleb kontrollida, kas jargmised punktid on digesti tehtud:

10.1.1  Torupaigaldis, kiittesiisteem ja veesoojendi

= Torulihendused vastavalt ihendusskeemile, vt jaotist Sisteemilahendused.

= Painduvad voolikud peale- ja tagasivoolutorudel (nr 96 siisteemilahendustes)
= Toruisolatsioon

= Mustusefilter koos véljalulitusklapiga tagasivoolutorul (91)

= Koik radiaatoriklapid on taielikult avatud

= Kaitseklapiga paisupaak (86, 113)

= Valjalilitusklapp koos tagasilodgiklapiga kittestisteemi tditmiseks (80, 83)

= Valjalilitusklapp koos kiilma vee tagasiloodgiklapiga (80, 83)

= Kilma vee kaitseklapp (87)

= Ohu viljalaskeklapp veesoojendusspiraalil (85)

10.1.2  Torude paigaldamine, soolveesiisteem

= Paisu-/labipuhumispaak koos tagasivoolutorul oleva kaitseklapiga (100, 111, 112)
= Tagasivoolutorul olev tditeseade (94)

= Vilisseina sisseviigu isolatsioon

= Teise soolveetoru isolatsioon

= Soolveest 6hu viljalaskmine (85)

10.1.3  Elektriline paigaldus

= Automaatkaitse

= Kaitse

= Vélisanduri paigaldamine

= Muud valitud stisteemilahendusega seonduvad elektripaigaldised.

10.2 Juhtsiisteem konfigureerimine

Lisateavet juhtslisteemi parameetrite kohta saate peatiikkidest Infomeniil ja Teenindusmen(id. Stisteemilahendusi kirjeldatakse peati-
kis Stisteemilahendused.

10.2.1 Vaikesatted

Vajadusel muutke keelt.
1. Menuits INFORMATSIOON -> KEEL. Valige keel nupuga + voi -

Thermia Varmepumpar VMGFP226



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Kodused soojuspumbad

Kui tegemist on pdrandakiittega (vaikimisi = radiaator), tehke jargmised muudatused:

1. Men0i TEENINDUS avamiseks hoidke vasakut nuppu viis sekundit all.
2. Meniilis TEENINDUS -> PAIGALDUS -> TEHASESATTED. Valige parameeter PORAND.

Vajadusel muutke lisakiitte sammude arvu.
1. Meniitis TEENINDUS -> LISAKUTE -> MAKS ASTE. Valige lisakiitte sammude arv nupuga + voi -.

10.2.2 Siisteemilahenduse valimine

Lisateavet siisteemilahenduse kohta leiate jargmistest peatlikkidest:
= Torude paigaldamine
= Sisteemilahenduse valimine ja valise lisakitte Gthendamine

Siisteemilahendus 1
Tarnimisel on soojuspump konfigureeritud siisteemilahendusele 1.

Siisteemilahendus 2
1. Valige meniiii TEENINDUS -> LISAKUTE -> VALINE LISAKUTE.
2. Seadke parameeter VAL.LISAKUTE vaartusele SEES.
3. Seadke parameeter POORDVENT.S.VESI vaartusele SIS.

Siisteemilahendus 3
1. Valige meniiii TEENINDUS -> LISAKUTE -> VALINE LISAKUTE.
2. Seadke parameeter VAL.LISAKUTE vaartusele SEES.
3. Seadke parameeter POORDVENT.S.VES| vaartusele VAL.

10.2.3  Muud seaded

Vajadusel konfigureerige jargmised satted (vt ka mentitid TEENINDUS ja kehtivat Paigaldusjuhendit):
= JAHUTUS
= MAHUTI
« SUNDI GRUPP
= PAISUPAAK

10.3 Veesoojendi ja kiittesiisteemi tditmine ja labipuhumine

Lilitage kiittestisteemi tsirkulatsioonipump ja véline tsirkulatsioonipump valja.

Taitke veesoojendi kiilma veega, avades siseneva kiilma vee toru valjalllitusklapi (80).

Puhuge labi, avades lihe soojaveekraani.

Seejdrel taitke veesoojendi spiraal ja kiitteslisteem tagasivoolutoru valjalulitusklapi (30) kaudu veega, kuni réhk on umbes 1 bar.
Avage taielikult koik kiittestisteemi klapid.

Puhuge koik kittestisteemid ja veesoojendusspiraal labi.

Taitke kitteststeem kuni umbes 1 bar réhuni.

Korrake protseduuri, kuni kogu 6hk on véljunud.

Kontrollige, ega slisteemis pole lekkeid.

Jatke radiaatoriklapid taielikult lahti.

SV N WN =

—_
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10.4 Soolveesiisteemi tditmine ja labipuhumine

10.4.1  Sissejuhatus

Ettevaatust Enne soolveesiisteemi taitmist tuleb teha elektripaigaldus, et soolveepumpa oleks véimalik kasutada.
Ettevaatust Enne mudelite Atria Optimum Atria Duo Optimum soolveesiisteemi taitmist TULEB tdita veesoojendi.

>

Ettevaatust Tutvuge enne kiilmumiskaitsevahendi kasutamist alati kohalike eeskirjade ja nduetega.

Mudelitel Diplomat, Diplomat Duo ja Comfort Optimum on vajalik kasutada kiilmumiskaitsevahendit ja korro-
sioonikaitset, mis tuleb segada sellises vahekorras, et need kaitseksid kuni -17 +2 °C temperatuuri eest.

Kasutage mudelitel ja Atria Optimum ja Atria Duo Optimum kilmumiskaitsevahendina tiksnes Thermia poolt
soovitatud etiileengliikooli, mis tuleb segada sellises vahekorras, et kiilmumiskaitse oleks tagatud kuni tem-
peratuuril -32+1 °C.

PP >
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10.4.2 Mahu arvutamine

Mudelitel Diplomat, Duo ja Comfort arvutatakse soolveesiisteemi maht jargmiselt:
= Soojuspump (vaheti ja torud) umbes 2 liitrit
= Labipuhumis- ja paisupaak umbes 3 liitrit
= Kollektor (Uiks toru):
= PEM 40 umbes 1,0 liitrit/m
= PEM 32 umbes 0,6 liitrit/m
= Cu 28 umbes 0,5 liitrit/m

10.4.3  Sise-ja vdlisseadme vahelise soolvee mahu arvutamine

Mudelitel Atria Optimum Atria Duo Optimum arvutatakse soolveesiisteemi maht jargmiselt:
= Soojuspump (vaheti, toru ja valisiimbris) umbes 47 liitrit
= Paisupaak umbes 3 liitrit
= Valisseade umbes 7 liitrit
= Kollektor (tiks toru): 28 mm toru umbes 0,5 liitrit/m
= 40 mm PEL-voolik (soojuspumba ja vélisseadme vahel) umbes 1 liiter/m

10.4.4 Taditeseade

Taiteseadme paigaldamisel tagasivoolutorule drge unustage poorata filtrikatet ilespoole, et vahendada soolveeslisteemi sattuva 6hu
hulka filtri puhastamise ajal.

A Sulgemisklapp
B Sulgemisklapp
C Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga
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10.4.5 Taitmine ja labipuhumine

80 Sulgemisklapp
(\ 94  Taiteseade
R 100  Kaitseklapp
111 Labipuhumis- ja paisupaak

@ 112 Paisupaak
@2

121 Soolvesi sisse

122 Soolvesi vilja

Valjalulitusklapp (94 osa)

Viljalulitusklapp (94 osa)

Mustusefilter koos valjaltlitusklapiga (94 osa)
Viline mahuti

Valine pump

mgoN®>
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1. Seadke juhtarvuti meniiiis INFORMATSIOON -> SOOJUSPUMBA TALITLUS soojuspumba tééreziimiks VALJAS

2. Segage vesi ja kiilmumiskaitsevahend valises mahutis (D) diges vahekorras. Arvestage, et iga pakendit tuleb korralikult segada.

3. Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum, kontrollige refraktomeetri abil, kas segu saavutab kiilmumispunkti temperatuuril
-17+£2°C

4. Atria Optimum ja Atria Duo Optimum kontrollige refraktomeetri abil, kas segu saavutab kiilmumispunkti temperatuuril -32+1 °C

5. Taitke siisteem seguga, kasutas vilist pumpa (E), millega saab soolveetorusid labi puhuda. Uhendage pumba réhupool klapi taitei-
hendusele (B).

6. Atria Optimum ja Atria Duo Optimum, avage meniitis TEENINDUS -> MANUAALTEST -> SUNDI SULATUS sulatus3unt, seadke vaartu-
seks - (miinus). Oodake 2 minutit ja eemaldage seejdrel sundiklapilt Sundimootor.

7. Sulgege ventiil (C).
8. Avage klapid (B) ja (80).
9. Uhendage klapile (A) labipaistev voolik, mis avaneb vilisesse mahutisse (D).
10. Avage klapp (A).
11. Kaivitage valine pump (E) ja tditke soolveetorud.
12. Kaivitage juhtarvuti menttis TEENINDUS -> MANUAALTEST -> SOOLVEEPUMP sisemine soolveepump kasitsi, seadke vaartuseks 100
(1 pusiva kiirusega tsirkulatsioonipumbal).
13. Kaivitage sisemine soolveepump ja véline pump (E) jarjest, kuni klapist (A) valjub 6huvaba vedelik.
14. Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum, avage ldbipuhke- ja paisupaagil (111) kaitseklapp (100) ning tditke see 2/3 ulatuses.
Sulgege kaitseklapp.
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15. Atria Optimum Atria Duo Optimum ventileerige paisupaaki labi 6hutuskruvi, kuni vedelik hakkab valja voolama. Puhuge labi ka
vélisseade, kasutades Gihendustoru éhutuskruvi. Valisseadme kiilgmine kate tuleb 6hutuskruvile ligipddsemiseks eemaldada.

m Jatke radiaatoriklapid taielikult lahti.

m Valisseadme labipuhumiseks eemaldage alumine eesmine luuk ning parempoolne kiljekate.

sy.

[

Joon. 1: Eemaldage eesmine luuk ja kiiljekate.

N

Joon. 2: Vélisseadme ldbipuhumine
16. Seisake soolveepump juhtarvuti mendi TEENINDUS -> MANUAALTEST -> SOOLVEEPUMP, seadke vaartuseks 0, samal ajal laske vali-
sel pumbal tootada.
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17. Klappide (A) ja (B) vahelise 6hu eemaldamiseks avage klapp (C) samal ajal kui valine pump to6tab.
18. Kontrollige, ega stisteemis pole lekkeid.
19. Sulgege klapp (A) ja viige stisteem vdlise pumba abil réhu alla.

Ettevaatust Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum, soolveeahel viiakse kuni 1,5 bar rohu alla.
Ettevaatust Atria Optimum and Atria Duo Optimum, soolveeahel viiakse kuni 0,8 bar rohu alla.

A

20. Sulgege ventiil (B).

21. Seisake valine pump (A) ja lahutage taiteseade.

22. Mudelid Atria Optimum ja Atria Duo Optimum; Avage juhtarvuti menititis TEENINDUS -> MANUAALTEST -> SUNDI SULATUS sulatus-
Sunt, seadke vaartuseks - (miinus), oodake 2 minutit ja pange Sundimootor seejdrel Sundiklapile tagasi. Sulgege juhtarvuti meniis
sundiklapp, seadke vaartuseks 0.

23. Paigaldage tditeseadmele isolatsioon.

10.5 Manuaaltest

10.5.1 Sissejuhatus

Ettevaatust Manuaaltesti ajal on méned pumba juhtseadme funktsioonid mitteaktiivsed. Seetéttu drge kasutage soojus-
pumpa tingimustes, mis véivad paigaldist kahjustada.

>

Ettevaatust Paigaldise voib kasutusele votta ainult juhul, kui kiittestisteem, veesoojendi ja soolveesiisteem on tdidetud ja
ventileeritud. Vastasel korral saavad tsirkulatsioonipumbad kahjustada.

>

Ettevaatust Paigaldisega seotud hdirete pdhjused tuleb kindlaks teha.

>

Ettevaatust Tsirkulatsioonipumpade ldbipuhumisel vaib vesi puutuda kokku elektrikomponentidega. Seetéttu tuleb elek-
é tripaneeli vee eest kaitsta.

10.5.2 MANUAALTESTI aktiveerimine

m Seadke MANUAALTEST vaartusele 2, et saaksite kdimasoleva testi ajal menuust lahkuda.

Jalgige, et peakaitselliliti oleks sees.
Valige meniitist INFORMATSIOON -> TOOASEND-> reZiim e

Avage menii TEENINDUS, vajutades ja hoides viis sekundit all vasakut nuppu <-.
Seadke MANUAALTESTI vaartuseks 2.

Hw N
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10.5.3  Soolveepumba testimine

1. Kaivitage soolveepump, seades parameetri SOOLVEEPUMP véddrtusele, mis jadb vahemikku 30% ja 100% (1 pusiva kiirusega tsirku-
latsioonipumbal).
2. Kontrollige, kas soolveepump téotab:
= kuulake
= pange kdsi pumbale
= kontrollige, kas labipuhumis- ja paisupaagi (111) tase on stabiilne (soolvesi/vesi). Kui tase ei ole stabiilne, on stisteemis 6hku.
= kuulake 6hu olemasolu

= Kui pusikiirusega tsirkulatsioonipump ei kdivitu automaatselt, kdivitage see kdsitsi, nagu allpool on kirjeldatud.
= Kui soolveesiisteemis on 6hku, lugege peatiikki Soolveesiisteemi tditmine ja ventileerimine.
3. Seisake soolveepump, seades parameetri SOOLVEEPUMP vdartusele 0.

10.5.4  Sooja vee tootmise katseklapp

Tagastusklapp

1. Aktiveerige tagastusklapp, seades parameetri POORDVENT.S.VES| vaartusele 1.
2. Kontrollige, kas vahetusklapi tilemisel poolel olev indikaator muudab asendit.
3. Lépetage katse, seades parameetri POORDVENT.S.VES| véartusele 0.

Sundiklapp (HGW)
1. Aktiveerige 3unt, seades parameetri HGW-SUNT vaartusele + (pluss).
2. Kontrollige, kas sundiklapil olev ratas p&orleb.
3. Lépetage katse, seades parameetri HGW-SUNT véartusele 0.
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10.5.5 Kiittesiisteemi tsirkulatsioonipumba testimine

1. Kaivitage kiittesiisteemi tsirkulatsioonipump, seades parameetri KUTTEVEDELIKU. PUMP véartusele, mis jaab vahemikku 30% ja
100%. (1 pusikiirusega tsirkulatsioonipumbal).
2. Kontrollige, kas tsirkulatsioonipump téotab:
= kuulake
= asetage kasi pumbale
= kuulake 6hu olemasolu
3. Kui pusikiirusega tsirkulatsioonipump ei kdivitu, kdivitage see kasitsi:
1. Keerake lahti ja eemaldage pumba esiosal olev 6hutuskruvi (1). Koguge
parast kruvi eemaldamist valjavoolav vesi anumasse.

2. Sisestage lamekruvikeeraja ja keerake seda pumba p&drlemise suunas
(paripdeva).
3. Paigaldage 6hutuskruvi koos kummitihendiga tagasi.

4. Kui kutteststeemis on 6hku, laske see vilja, vt jaotist "Veesoojendi ja kiitteslisteemi tditmine ja ldbipuhumine”.
5. Seisake tsirkulatsioonipump, seades parameetri KUTTEVEDELIKU. PUMP véértuseks 0.

10.5.6 Kompressori testimine

Hoiatus Poletuste oht, kompressori rohutoru vaib olla parast méningast tdotamist vaga kuum!

A

1. Kaivitage tsirkulatsioonipump, seades parameetri TSIRK.PUMP véartusele 100 (1 fikseeritud tsirkulatsioonipumba korral).
2. Kaivitage soojuspump, seades parameetri SOOJUSPUMP védrtusele 1.

m Samal ajal, kui parameeter SOOJUSPUMP seatakse vadrtusele 1, kdivitub soolveepump.

3. Kontrollige, kas kompressor tootab diges suunas, asetades kde enne kompressori kdivitamist rohutorule, mis peab olema kiilm. Kat-
suge mone aja parast uuesti, et veenduda, kas rohutoru kuumeneb korralikult.

Kontrollige, kas heli on normaalne ja et ei ole mira.

Kui toru ei kuumene voi kui kompressoris on ebatavaline heli, tehke kindlaks torke pbéhjes, jargides teenindusjuhiseid.

Seisake kompressor, seades parameetri SOOJUSPUMP véaartusele 0.

Seisake tsirkulatsioonipump, seades parameetri TSIRK.PUMP vadrtusele 0.

N o v s
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10.5.7 Lisakiitte voimsusastmete katsetamine

1. Kaivitage tsirkulatsioonipump, seades parameetri TSIRK.PUMP vaartusele 100 (1 fikseeritud tsirkulatsioonipumba korral).
2. Kaivitage lisakiitte esimene voimsusaste, seades parameetri LISAKUTE 1 véartusele 1.

3. Kontrollige, kas lisakiitteseade samm toimib, véljudes menttist MANUAALTEST ning sisenedes mentitisse INFORMATSIOON -> TEM-
PERATUUR -> PEALEVOOL ja kontrollides, kas temperatuur tduseb.

4. Minge tagasi meniiiisse MANUAALTEST ja seisake LISAKUTE 1, seades vaartuseks uuesti 0.
5. Korrake esimese lisakiitte samme ka LISAKUTE 2 ja LISAKUTE 3 puhul, Iihtudes kaitsme tegelikust suurusest.
6. Seisake tsirkulatsioonipump, seades parameetri TSIRK.PUMP vaartuseks 0.

10.5.8 Vilisseadme testimine

Valisseadme mudelite Atria Optimum ja Atria Duo Optimum testimine

m Sulatussundi mootori td6aeg algusest |dpuni on 120 sekundit.

1. Kaivitage sulatus$unt, seades parameetri SUNDI SULATUS véaartusele - (miinus). Kontrollige, kas $undi mootor té6tab.

2. Kaivitage ventilaator madalal kiirusel, seades suvandi MADAL VENTILATS. vaartuseks 1. Kontrollige, kas ventilaator td6tab madalal
kiirusel.

3. Kaivitage ventilaator suurel kiirusel, seades suvandi KORGE VENTILATS. vaartusele 1. Kontrollige, kas ventilaator té6tab suurel kiiru-
sel.

4. Kontrollige, kas sulatusanduri temperatuur ja tegelik valistemperatuur on samad.

10.5.9 Testkditusest vdljumine

1. Seadke parameetri MANUAALTEST vaartuseks 0.

10.6 Kasutuselevott

10.6.1 Tooreziimi valimine

1. Seadke soojuspump soovitavale td6temperatuuril mentiiis INFORMATSIOON -> TOOASEND.
2. Vajadusel seadke juhtsiisteemis kindlad parameetrid, naiteks TUBA ja KOVER.

10.6.2 Kiittesiisteemiga kohandamine

Pusikiirusega tsirkulatsioonipumba kasutamisel tuleb soojuspumba satted kohandada kuttestisteemile, nditeks péranda- voi radiaatori-
ststeemile. Deltatemperatuur (peale- ja tagasivoolu vaheline erinevus) peab olema 7-10 °C. Kui seda ei saavutata, tuleb tsirkulatsiooni-
pumpa vajadusel séltuvalt kiitteslisteemist reguleerida.

Soolveesiisteemi deltatemperatuur peab olema 3-5 °C.
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10.6.3 Miirakontroll

Transpordi ja paigalduse ajal on teatav oht, et soojuspump saab kahjustada, komponendid véivad paigast liikuda véi painduda ning
selle tagajarjel voib tekkida miira. Seetéttu tuleb soojuspumpa parast paigaldamist ja kasutusvalmis seadmist kontrollida, et koik oleks
korras. Tehke soojuspumbale testkaitus nii kiitte- kui ka sooja vee reziimis, et kontrollida, ega pump ei tekita ebatavalist miira. Selle kai-
gus tuleb ka kontrollida, ega maja muudes osades ei teki ebatavalist miira.

Atria Optimum ja Atria Duo Optimum; kui ventilaator td6tab, tuleb mira valisseadmest, kontrollige manuaalreziimis, ega see teie kodus
voi naabrite juures segavaks ei osutu.

10.6.4 Parast kaivitamist

m Arvestage, et soojuspumbal kulub kiilma maja kiitmiseks aega. Kéige parem on lasta pumbal oma kiirusel t66-
tada ning MITTE suurendada ega muuta kiitmise kiirendamise eesmargil juhtsiisteemis Uhtegi vaartust.

Ettevaatust Kui kasutuselevotuga kaasneb korge voi madala réhu alarm, tdhendab see tavaliselt, et kiitte- voi soolveesiis-

é teemis on 6hku.

10.6.5 Kiittesiisteemi reguleerimine

Kittestisteemi tasakaalu saavutamiseks ning ihtlase ja mugava sisetemperatuuri saavutamiseks tuleb kiitteslisteem reguleerida vasta-
valt allolevale nditele.

m Suurima véimaliku efektiivsuse saavutamiseks reguleerige kittesiisteemi talvel.

m Reguleerida tuleb mitme paeva jooksul, sest kiitteslisteemi inertsuse toéttu muutub sisetemperatuur aeglaselt.

Valige sisetemperatuuri vordlemiseks tiks hoone ruum, kus on vaja kérgeimat temperatuuri 20-21 °C.

Pange ruumi termomeeter.

Avage tdielikult koik kutteslisteemi klapid.

Jatke pumba parameeter TUBA véartusele 20 °C. Vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised, olulised parameetrid.

Markige ules vordlusruumi temperatuur eri aegadel 24-tunnise perioodi jooksul.

Reguleerige parameetri TUBA vaartus nii, et vordlusruumis saavutatakse soovitav sisetemperatuur 20-21°C. Arvestage, et teistes

ruumides on reguleerimise ajal erinevad temperatuurid, kuid neid Gihtlustuvad hiljem.

7. Kui parameetri TUBA vairtust tuleb reguleerida iiles- véi allapoole rohkem kui 3 °C, tuleb selle asemel reguleerida parameetrit KO-
VER. Vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised, olulised parameetrid.

8. Kui sisetemperatuur erineb hoolimata reguleerimisest mitme kraadi vorra, tuleb reguleerida kiittekdvera kindlat osa. Kontrollige,
millisel valistemperatuuril on erinevus kbige suurem ja reguleerige kdverat vastava vaartuse juures (KOVER 5, KOVER 0, KOVER -5).
Vt lisateavet jaotisest Hooldusjuhised, olulised parameetrid.

9. Kui vordlusruumis on olnud 24 tunni jooksul Ghtlaselt 20-21 °C, saate reguleerida kiittestisteemi klappe teistel ruumides, et nende

sisetemperatuurid on samad v6i madalamad kui vérdlusruumis.

ok wN =

10.7 Paigaldusprotokoll

Taitke kasutusjuhendis olev paigaldusprotokoll.
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10.8 Kliendiinfo

Parast paigaldamise ja testkdituse [dppu tuleb anda kliendile uuest paigaldatud soojuspumbast lilevaade. Kasutusjuhend sisaldab kont-
rollnimekirja, milles tapsustatakse infot, mida tehnik peab kliendile andma.

m Garantiiteenuse saamiseks tuleb alati esitada seerianumber. Seerianumber asub soojuspumbale ja juhtseade-
le kinnitatud tiidbisildil.
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